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Introducere

DESPRE ACEST MANUAL

Va multumim ca ati ales compania Ford. V&
recomandam sa acordati timp citirii acestui
manual pentru a va familiariza cu vehiculul dvs.
Cu cat 1l veti cunoagte mai bine, cu atat mai
mari vor fi siguranta si placerea obtinute
conducandu-I.

AVERTIZARE

Conduceti intotdeauna cu grija si atentia
cuvenite atunci cand folositi comenzile
si functiile vehiculului dvs.

Nota: Acest manual descrie caracteristici si
optiuni ale produsului disponibile in intreaga
gama, uneori chiar inainte ca acestea séa fie
general disponibile. Acesta poate descrie
optiuni cu care vehiculul dumneavoastra nu
este prevazut.

Nota: Este posibil ca unele dintre figurile din
acest manual sé fie utilizate pentru alte modele,
astfel incat acestea pot aparea diferite in cazul
vehiculului dvs. Cu toate acestea, informatiile
esentiale cuprinse in figuri sunt intotdeauna
corecte.

Nota: Folositi $i conduceti intotdeauna
vehiculul dvs. in conformitate cu legile si
normele in vigoare.

Nota: In cazul in care vindeti vehiculul,
transmiteti acest manual noului proprietar.
Acesta este parte integranta a vehiculului.

Acest vehicul a primit aprobarea TUV,
organizatie internationala acreditata de testare,
pentru proprietatile sale alergenice reduse.

Toate materialele folosite la fabricarea
interiorului acestui vehicul indeplinesc cerintele
stricte ale TUV TOXPROOF Criteria Catalogue
for Vehicle Interiors (Catalogul cerintelor pentru
interioarele vehiculului) de TUV Produkt si
Umwelt GmbH si sunt proiectate sa reduca la
minimum riscul de reactii alergice.

Tn plus, un filtru eficient de polen protejeaza
pasagerii impotriva particulelor alergenice din
aerul liber.

Pentru mai multe informatii, contactati TUV la
www.tuv.com.

ANEXA SIMBOLURI

Simboluri folosite in acest manual

AVERTIZARE

Riscati moartea sau ranirea grava a

dumneavoastra si a celorlalti daca nu

urmati instructiunile evidentiate de
simbolul de avertizare.

ATENTIONARE

Riscati sa deteriorati autovehiculul daca
nu urmati instructiunile evidentiate de
simbolul de atentionare.

Simboluri de pe autovehicul

L

Atunci cand vedeti aceste simboluri, cititi si
urmati instructiunile relevante din acest manual
fnainte de a atinge sau de a incerca orice
reglaje.



Introducere

PIESE SI ACCESORII

Pentru vehiculul dumneavoastra au fost
proiectate piese si accesorii Ford originale. In
lipsa unor specificatii exprese, nu am testat alte
piese si accesorii, de aceea, nu garantam ca
acestea sunt adecvate pentru vehiculul
dumneavoastra. Va recomandam sa consultati
dealerul Ford pentru a afla care sunt piesele si
accesoriile adecvate pentru vehiculul
dumneavoastra.



Pornire rapida

PORNIRE RAPIDA
Prezentare generala a panoului de bord - partea stanga

A B C D E F GH I J K

E78401



Pornire rapida

Prezentare generala a panoului de bord - partea dreapta

HJ I KG D E F C B A

E78402

Dispozitiv reglare inaltime faruri. Vezi Reglaj inaltime faruri (pagina 29).

Atenuator iluminare instrumente.
Guri de aeratoare. Vezi Guri de ventilare (pagina 49).

o0 w >

Maneta multifunctionala. Vezi Indicatori directie (pagina 29). Vezi Controlul iluminarii
(pagina 28).

Consola indicatoare. Vezi Indicatoare bord (pagina 39).

Maneta stergatoare. Vezi Stergatoare parbriz (pagina 26).

Unitate audio. Vezi Introducere in capitolul audio (pagina 121).
Inclinometru - inclinare longitudinala. Vezi Indicatoare bord (pagina 39).
Interupator lumini avarie. Vezi Lumini avarie (pagina 29).

Busola. Vezi Indicatoare bord (pagina 39).

Inclinometru - inclinare laterala. Vezi Indicatoare bord (pagina 39).
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Pornire rapida

Comutator incalzire luneta. Vezi Geamuri si oglinzi incalzite (pagina 54).
Control clima. Vezi Control manual climatizare (pagina 49).

Bricheta si priza de alimentare auxiliara. Vezi Bricheta (pagina 59). Vezi Prize
alimentare auxiliare (pagina 59).

Fréna de parcare. Vezi Frana de parcare (pagina 72).
Claxon.
Reglare volan. Vezi Ajustarea volanului (pagina 25).

Comutatorul de actionare de la distanta a rotii libere. Vezi Tractiune integrala (AWD)
(pagina 67).

Butonul sistemului de parcare asistata. Vezi Folosire ajutor parcare (pagina 73).
Comutatorul pentru scaunele incalzite. Vezi Scaune incalzite (pagina 58).
Comutatorul de incalzire a motorului. Vezi Control manual climatizare (pagina 49).
Priza de intrare auxiliara (AUX IN). Vezi Mufa intrare auxiliara (AUX IN) (pagina 140).

Tabloul de bord

Mmoo w >

E78487

Tahometru

Vitezometru

Indicator temperatura lichid de racire motor
Indicator de carburant

Buton de reinitializare contor de parcurs
Kilometrajul si contorul de parcurs

Vezi Indicatoare bord (pagina 39).



Pornire rapida

Martori de avertizare si indicatoare. Blocarea si deblocarea

() Lampa martor de avertizare ABS Usi spate - 4 usi

Lampa martor de avertizare airbag
'ﬂ
\\

Martor de avertizare al sistemului
de franare

m Lampa martor de avertizare motor
Lampa martor de avertizare baterie E77757
- +

A Marcaj rosu

Lampa avertizare nivel scazut de B Blocare
combustibil

m C Deblocare

P

S,

Lampa martor de avertizare . . . o
presiune ulei Usi spate - 4 usi, cabina simpla

Indicatorul de prezenta a apei in
Eﬂ:, combustibil

Vezi Lampi si semnale de avertizare
(pagina 45).

E77759

1. Deschideti usa fata.
2. Trageti maneta.

10



Pornire rapida

Hayon

E77761

Prize de alimentare auxiliare

E83679

ATENTIONARE

Daca folositi priza auxiliara atunci cand
motorul nu este n functiune, bateria se
poate descarca.

Cuplati contactul pentru a utiliza priza de
alimentare auxiliara.

1



Siguranta copilului

SCAUNE COPII

E68916

AVERTIZARI

Asezati copiii cu o Thaltime mai mica de

150 de cm sau sub 12 ani intr-un scaun

auto corespunzator si omologat, fixat pe
bancheta din spate.

Textul original, conform ECE R94.01:

Pericol extrem! Nu instalati un scaun

auto pentru copii orientat in sens invers
directiei de mers pe un scaun protejat de un
airbag aflat in fata sa!

Cititi si urmati instructiunile

producatorului atunci cand montati un

scaun auto pentru copii.

Nu modificati sub nicio forma scaunele
pentru copii.

Nu tineti copiii Tn brate atunci cand
vehiculul se afla in miscare.

Nu l&sati copiii nesupravegheati in
vehicul.

Daca vehiculul dumneavoastra a fost

implicat intr-un accident, solicitati-i unui

tehnician calificat sa verifice scaunele
pentru copii.

Nota: Utilizarea obligatorie a scaunelor pentru
copii diferé in functie de tfara.

Numai scaunele pentru copii omologate
conform normei ECE-R44.03 (sau ulterioara)
au fost testate si aprobate pentru a fi utilizate
n vehiculul dumneavoastra. Puteti afla care
sunt acestea de la dealerul dumneavoastra.

Scaune pentru copii pentru diverse
grupe de greutate

Utilizati scaunul auto corect, dupa cum
urmeaza:

Scaunul de siguranta pentru bebelusi

E68918

Agezati copiii cu o greutate sub 13 kg intr-un
scaun auto pentru bebelusi, orientat in sens
invers directiei de mers (Grupa 0+), fixat pe

bancheta din spate.



Siguranta copilului

Scaunul de siguranta pentru copii Asezati copiii cu o greutate intre 13 si 18 kg
ntr-un scaun de siguranta pentru copii (Grupa
1), fixat pe bancheta din spate.

E68920

POZITIONARE SCAUN COPIL

Pozitii ale scaunului pentru copil

Categorii de grupe de greutate
0 0+ 1 2 3
Panala 10 Panala13 9-18 kg 15 - 25 kg 22 - 36 kg
Pozitii de agezare kg kg
Scaunul de | Scaunul de | Scaunulde | Scaunsau | Scaun sau
siguranta siguranta siguranta perna de perna de
pentru pentru pentru copii inaltare inaltare
bebelusi bebelusi
Scaun pasager fata, cu X X X X X
airbag
Scaun pasager fata, fara U U U U U
airbag
Scaun pasager spate -
partea stanga si partea U U U U U
dreapta
Scaun pasager spate -
centru X X X X X

X Nu este adecvat pentru copiii din aceasta grupa de greutate.

13



Siguranta copilului

U Adecvat pentru sistemele de retinere a copilului de categorie universala aprobate pentru utilizarea
la aceasta grupa de greutate.

14



Siguranta copilului

SCAUN COPIL

AVERTIZARI

Nu montati un scaun de Tnaltare sau o
perna de inaltare folosind numai banda
transversala a centurii de siguranta.

Nu montati un scaun de inéltare sau o
perna de inaltare folosind o centura de
siguranta neintinsa sau rasucita.

Nu treceti centura de siguranta pe sub
bratul copilului sau prin spatele lui.

Nu folositi perne, carti sau prosoape
pentru a va ridica copilul mai sus.

Asigurati-va ca se agaza in pozitie

verticala copiii.

Asigurati copiii cu o greutate mai mare

de 15 kg, dar cu o naltime mai mica de

150 cm, intr-un scaun de inaltare sau pe
o perna de naltare.

ATENTIONARE

Atunci cand utilizati un scaun pentru copil

pe bancheta din spate, asigurati-va ca

scaunul pentru copil este rezemat bine
contra scaunului autovehiculului. Este posibil
sa fie necesara ridicarea sau demontarea
tetierei. Vezi Tetiere (pagina 57).

Scaun de inaltare (Grupa 2)

E70710

Va recomandam sa folositi un scaun de inéltare
care combina o perna cu un spatar in locul doar
unei perne de inaltare. Pozitia ridicata de
agezare va va permite sa pozitionati banda
diagonala a centurii de siguranta pentru adulti
peste centrul umarului copilului, iar banda
transversala ferm peste solduri.

Perna de inaltare (Grupa 3)

E68924



Siguranta copilului

BLOCARE USA COPII

E77760

A Pornit
B Lumini stinse
AVERTIZARE

Nu puteti deschide usile din interior daca
ati activat sigurantele pentru copii.

16



Protectia pasagerului

PRINCIPIU DE OPERARE Nota: Zonele airbagului trebuie sterse numai
cu o cérpd umeda.
Airbaguri Airbaguri sofer gi pasager fata
AVERTIZARI
Nu modificati in niciun mod partea
anterioara a vehiculului dumneavoastra. 30°

Acest lucru poate afecta in mod negativ
deschiderea airbagurilor.

Textul original, conform ECE R94.01:

Pericol extrem! Nu instalati un scaun

auto pentru copii orientat in sens invers
directiei de mers pe un scaun protejat de un

airbag aflat in fata sal! 2

Purtati centura de siguranta si mentineti

o distanta suficienta fata de volan. Numai

cand se foloseste centura de siguranta E68581
in mod corespunzator, aceasta poate tine
corpul intr-o pozitie care sa permita airbagului
sa atinga efectul maxim. Vezi Agezare in
pozitia corecta (pagina 56).

Airbagurile pentru sofer si pasager fata se vor
activa Tn timpul unei coliziuni majore care
intervine fie frontal fie la un unghi de pana la
30 de grade, din stanga sau din dreapta.

Apelati la un tehnician calificat Airbagurile se vor umfla Tn cateva miimi de

corespunzator pentru a efectuareparatii  secunda si se vor dezumfla in contact cu

ale volanului, coloanei de directie, pasagerii, atenuand miscarea inspre inainte a
scaunelor, airbagurilor si centurilor de acestora. Airbagurile pentru sofer si pasager
siguranta. faté nu se vor activa la coliziuni frontale minore,

Nu blocati niciodata spatiul din fata la rasturnari si la coliziuni din spate sau lateral.

airbagurilor. Nu agatati si nu puneti nimic

in aceste zone. Airbaguri laterale

Nu perforati spatiile in care sunt

amplasate airbagurile. Acest lucru poate

deteriora si afecta in mod negativ
deschiderea airbagurilor.

Folositi huse create special pentru

scaune cu airbaguri laterale. Acestea

trebuie sa fie montate de catre tehnicieni
cu o calificare corespunzatoare.

Nota: La deschiderea airbagului veti auzi un
zgomot puternic si va aparea un nor inofensiv
de resturi de pulbere. Este un lucru normal.

Nota: Airbagul pasagerului fata protejeazéa

ambele pérti ale unui scaun dublu. E68905

17



Protectia pasagerului

Airbagurile laterale sunt montate in interiorul
spatarelor scaunelor din fata. O eticheta indica
echiparea vehiculului cu airbaguri laterale.

Airbagurile laterale se vor activa in timpul unei
coliziuni laterale grave. Doar airbagul de pe
laterala afectata de coliziune se va declansa.
Airbagurile se vor umfla in cateva miimi de
secunda si se vor dezumfla in contact cu
pasagerii, protejand astfel zona capului si
coastelor acestora. Airbagurile laterale nu se
vor activa la coliziuni laterale minore, la
rasturnari si la coliziuni frontale sau din spate.

Centuri de siguranta

AVERTIZARI

Purtati centura de siguranta si mentineti

o distanta suficienta fata de volan. Numai

cand se foloseste centura de siguranta
in mod corespunzator, aceasta poate tine
corpul intr-o pozitie potrivita pentru a atinge
efectul maxim. Vezi Agezare in pozitia
corecta (pagina 56).

Utilizati o centura de siguranta pentru o
singura persoana.

Folositi catarama corespunzatoare
pentru fiecare centura de siguranta.

Nu folositi o centura de siguranta fixata
prea slab sau rasucita.

Nu purtati imbracaminte groasa. Pentru
o protectie optima, centurile de siguranta
trebuie sa se fixeze ferm pe langa corp.

Pozitionati chinga diagonala a centurii

de siguranta pe centrul umarului, iar pe

cea subabdominala fixati-o ferm peste
sold.

Dispozitivele de pretensionare pentru centurile
de siguranta au un prag de declangare sub cel
al airbagului. Este posibil ca, la coliziuni minore,
doar dispozitivele de pretensionare ale
centurilor de siguranta sa se declangeze.

18

Stare dupa coliziune

AVERTIZARE

Centurile supuse la tensiune, in urma

unui accident, trebuie sa fie inlocuite, iar

sistemele de ancorare verificate de un
tehnician calificat corespunzator.

STRANGERE CENTURI
SIGURANTA

E68584

E78560

AVERTIZARE

Introduceti capatul metalic in catarama

pana cand auziti un clic clar. Daca nu

auziti un clic, inseamna ca nu ati fixat
corect centura de siguranta.




Protectia pasagerului

Trageti usor centura. Se poate bloca daca o
trageti brusc sau daca vehiculul se afla pe o
panta.

Apasati butonul rosu de pe catarama pentru a
elibera centura. Lasati-o sa se retraga complet
si usor.

FOLOSIRE CENTURI PE
PERIOADA SARCINII

E68587

AVERTIZARE

Pozitionati centura de siguranta astfel

incat sa va protejeze atat pe

dumneavoastra, céat si pe fat. Nu folositi
numai banda abdominala sau banda diagonala.

Asezati banda abdominala intr-o pozitie in care
sa nu va deranjeze, peste solduri si sub
abdomen. Asezati banda diagonala intre sani,
deasupra si in lateralul abdomenului.
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Chei si telecomenzi

INFORMATII GENERALE PE
FRECVENTE RADIO

ATENTIONARE

Frecventa radio utilizata de telecomanda

dumneavoastra poate fi folosita si de catre

alte transmisii radio pe distante scurte (de
exemplu, statii radio de amatori, echipament
medical, casti fara fir, telecomenzi si sisteme
de alarma). In cazul in care frecventele sunt
bruiate, nu veti putea folosi telecomanda. Puteti
incuia si descuia usile cu ajutorul cheii.

Nota: Este posibil s& deblocati usile daca
apdsati accidental butoanele de pe
telecomanda.

Raza de comunicare dintre telecomanda si
vehiculul dumneavoastra variaza in functie de
mediul inconjurator.

SCHIMBAREA BATERIEI LA
TELECOMANDA

Asigurati-va ca eliminati bateriile vechi intr-o
maniera ecologica. Solicitati sfaturi cu privire
la reciclare de la autoritatile locale.

E93716
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incuietori

INCUIERE S| DESCUIERE Blocarea si deblocarea usilor cu
ajutorul telecomenzii

Blocarea si deblocarea usilor cu cheia

\n/

E77763

A Deblocare 77766

B Blocare
A Blocare

B Deblocare

Apasati o data butonul de blocare.
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incuietori

Blocarea si deblocarea usilor cu Usi spate - 4 usi, cabina simpla
ajutorul manerelor

Usi fata - toate vehiculele

E77757 E77759

A Marcaj rosu 1. Deschideti usa fata.
B Blocare 2. Trageti maneta.
C Deblocare Hayon

Daca vedeti marcajul rosu, usa este blocata.

Usi spate - 4 usi

E77761

E77757

A Marcaj rosu
B Blocare
C Deblocare

Daca vedeti marcajul rosu, usa este blocata.
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Imobilizer motor

PRINCIPIU DE OPERARE

Dispozitivul antidemarare este un sistem de
protectie antifurt care impiedica pornirea
motorului cu o cheie cu cod necorespunzator.

CHEI CODATE

Nota: Nu protejati cheile cu obiecte metalice.
Acest lucru poate impiedica receptorul sa
recunoasca cheia dumneavoastra drept cheie
valida.

Nota: /n cazul in care pierdeti o cheie, solicitati
stergerea si recodarea tuturor cheilor ramase.
Consultati dealerul dumneavoastra pentru mai
multe informatii. Solicitati recodarea cheilor de
schimb impreuna cu cheile existente.

Tn cazul in care pierdeti o cheie, puteti obtine
una de schimb de la dealerul Ford. Daca este
posibil, transmiteti dealerului numarul cheii aflat
pe eticheta furnizata impreuna cu cheile
originale. De asemenea, puteti obtine chei
suplimentare de la dealerul Ford.

ACTIVARE IMOBILIZER MOTOR

Dispozitivul de imobilizare a motorului este
activat in mod automat la scurt timp dupa ce
ati decuplat contactul.

Indicatorul din grupul de instrumente va da
semnale luminoase pentru a confirma ca
sistemul este in functiune.

DEZACTIVARE IMOBILIZER

Imobilizerul motorului este dezactivat automat
atunci cand cuplati contactul cu cheia cu cod
corecta.
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Indicatorul din tabloul de bord se va aprinde
timp de aproximativ trei secunde, dupa care se
va stinge. Daca indicatorul rdmane aprins timp
de un minut sau se aprinde intermitent timp de
aproximativ un minut si apoi repetat, la intervale
regulate, cheia dumneavoastra nu a fost
recunoscuta. Scoateti cheia si incercati din nou.

Daca nu puteti porni motorul cu o cheie cu cod
corectd, este vorba despre o avarie. Solicitati
verificarea imediata a imobilizerului.



Alarma

PRINCIPIU DE OPERARE

Toate autovehiculele

Daca alarma este declansata, sirena alarmei
va suna si lampile de avarie se vor aprinde
intermitent timp de 25 de secunde. In situatia
n care cauza de declansare a alarmei a fost
inlaturata, alarma va reveni in starea ei de
armare anterioara. Daca nu se elimina cauza
problemei, sirena alarmei va suna si lampile
de avarie se vor aprinde intermitent pana cand
0 usa este deblocata de la cheie sau
telecomanda.

Vehicule cu alarma cu senzor de
perimetru

Alarma cu senzor de perimetru este un mijloc
de mpiedicare a accesului neautorizat in
vehiculul dvs. prin usi si capota.

Alarma cu senzor de perimetru va fi declansata
daca cineva:

* deschide o usa.

* deschide capota.

* incearca sa porneasca motorul cu o cheie
cu cod incorect.

ACTIVAREA ALARMEI

Alarma perimetru

Alarma este activata la 20 de secunde dupa
ce ati blocat usile. In acest interval, puteti sa
inchideti orice usa sau capota fara sa
declangati alarma.

Activarea partiala

Blocati usile cu ajutorul cheii. Vezi incuiere si
descuiere (pagina 21).

Activarea completa

Blocati usile cu ajutorul telecomenzii. Vezi
Incuiere si descuiere (pagina 21).
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DEZACTIVARE ALARMA

Alarma perimetru

Dezactivati si opriti alarma prin deblocarea
usilor cu ajutorul cheii, prin pornirea motorului
cu o cheie codificata corect sau prin deblocarea
usilor cu ajutorul telecomenzii. Vezi incuiere
si descuiere (pagina 21).



Volan

AJUSTAREA VOLANULUI

AVERTIZARE

Nu reglati niciodata volanul atunci cand
vehiculul este in migcare.

E78214

Eliberati maneta de blocare pentru a regla
fnaltimea volanului.

Readuceti maneta in pozitia initiala pentru a
fixa volanul.

Asigurati-va ca sunteti agezat(a) in pozitie
corectd. Vezi Agezare in pozitia corecta
(pagina 56).
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Stergatoare si spalatoare

STERGATOARE PARBRIZ

A%

E113704

A O singura stergere

B Stergere intermitenta
C Stergere normala

D Stergere la viteza mare

Stergere intermitenta

E113705

A Interval lung stergere
B Stergere intermitenta
C Interval de stergere scurt.
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SPALATOR PARBRIZ

E113706

AVERTIZARE

Nu utilizati spalatoarele de parbriz timp
de mai mult de 10 secunde sau atunci
cand rezervorul este gol.

VERIFICARE LAMELE
STERGATOR

E66644

Treceti varful degetelor peste marginea lamelei,
pentru a verifica asperitatea.

Curatati pliurile lamelelor stergatoarelor cu apa
aplicata cu un burete moale.



Stergatoare si spalatoare

SCHIMBAREA LAMELELOR DE
STERGATOR

E93786

Instalarea se realizeaza in ordine inversa.

E93783

E93784

E93785
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lluminare

CONTROLUL ILUMINARII

Pozitii buton pentru luminile exterioare

E113707

A Lumini stinse
B Lumini laterale si pozitii spate
C Faruri

Faza lunga si faza scurta

E113708

Trageti maneta, in totalitate, spre volan pentru
a trece de la faza lunga la faza scurta.

Semnalizare cu farurile

Trageti usor de maneta spre volan.

LAMPI CEATA FATA

E113709

AVERTIZARE

Utilizati farurile de ceata fata numai

atunci cand vizibilitatea este redusa

considerabil din cauza cetii, ninsorii sau
ploii.

Nota: Nu puteti aprinde Idmpile de ceata fata
dacé nu ati aprins farurile.

LAMPI CEATA SPATE

E113710

AVERTIZARI

Folositi lampile de ceata spate numai
atunci cand vizibilitatea este redusa la
mai putin de 50 de metri.

Nu folositi lampile de ceata spate atunci
cand ploua sau ninge si vizibilitatea
depaseste 50 de metri.

Nota: Nu puteti aprinde ldmpile de ceata spate
dacéa nu afi aprins farurile.



lluminare

REGLAJ INALTIME FARURI

E78244

A Fara reglare pe naltime a farurilor
B Cu reglare pe inaltime a farurilor

Puteti regla nivelul fasciculului de lumina al
farului in functie de ncarcatura autovehiculului. LUMINI AVARIE

INDICATORI DIRECTIE

E78243

A Fasciculul farurilor ridicat
B Fasciculul farurilor coborat

Setati comanda de aducere la nivel a farurilor

la zero atunci cand autovehiculul nu este E113711
ncarcat. Setati-l pentru a ilumina pe o distanta

ntre 35 si 100 metri atunci cand vehiculul este

incarcat partial sau complet.
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lluminare

LAMPI INTERIOARE

Lumina de interior

B “C

A

E92390

E92415

A Pornit
B Contact cu usa
C Lumini stinse

Vehiculele cu blocare dubla

Daca fixati comutatorul in pozitia B, luminile
de interior vor ramane aprinse pentru o scurta
perioada de timp dupa ce inchideti ugile. Se
vor stinge atunci cand porniti motorul.

Atunci cand decuplati contactul, luminile de
interior se vor aprinde. Se vor stinge automat
dupa o scurta perioada de timp.

Daca lasati o uga deschisa, luminile de interior
se vor stinge automat dupa 30 de minute.
Pentru a le reaprinde, cuplati contactul pentru
o scurta perioada de timp.
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Lampa de lectura

E92391

SCHIMBAREA UNUI BEC

AVERTIZARI
@ Stingeti luminile si decuplati contactul.

Lasati becul sa se raceasca inainte de
a-l scoate.

ATENTIE
@ Nu atingeti sticla becului.

Montati numai becuri cu specificatiile
corecte. Vezi Specificatii bec (pagina
35).

Nota: Va trebui sa desprindeti rezervorul de
lichid de spélare pentru a schimba becurile
farurilor.

Nota: Urmatoarele instructiuni prezintd modul
de scoatere a becurilor. Montati noile becuri in
ordine inversa, dacéa nu existéa alte instructiuni.



lluminare

Faza lunga si faza scurta faruri

E78334

1.

oo AN

Deschideti capota. Vezi Deschidere si
inchidere capota (pagina 94).

Desprindeti rezervorul de lichid de spalare.

Deconectati conectorii electrici.
Desfaceti clema.

Scoateti capacul.

Scoateti becul.
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Lampile de pozitie laterale si
semnalizatoarele fata

[::] 2
E78337

A Indicator de directie

—

B Lampa pozitie laterala

1. Desprindeti protectia pasajului rotii si
trageti-o usor in spate.

2. Scoateti becul si suportul becului.

3. Scoateti becul.



lluminare

Faruri de ceata fata Lampile oglinzilor exterioare

E78335 B
E92640

Nota: Nu puteti separa becul de suportul sau.

1. Deconectati conectorii electrici. A Semnalizator lateral

2. Rotiti suportul becului in sens invers acelor B Lampa de apropiere
de ceasornic si scoateti-I. Nota: Articolele A si B nu pot fi reparate, vé
. rugdm sé luati legatura cu dealerul in caz de
Semnalizatoarele laterale defectiune.

Lumini spate

Tipul A

Lo ke
S
E78338 ..-
Nota: Nu puteti separa becul de suportul sau. / .
1. Glisati geamul spre dreapta si scoateti-I.
2. Deconectati conectorii electrici.
SN
\
E78339 ///
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lluminare

E78340

Pobd-=

A Lampa spate si lampa stop

B Indicator de directie

C Lampa de mers Thapoi si lampa de
ceata

Deschideti hayonul.

Scoateti suruburile.

Scoateti lampa spate.

Rotiti suportul becului in sens invers acelor
de ceasornic si scoateti-I.

Scoateti becul.
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Tipul B

E83642

A Lampa mers inapoi
B Lampa spate si lampa stop
C Indicator de directie

1. Scoateti suruburile.

2. Scoateti geamul.
3. Scoateti becul.

Lampa ceata spate

D
—iler

1. Scoateti suruburile.
2. Scoateti geamul.
3. Scoateti becul.

1

E78341



lluminare

Lampa placutei de inmatriculare

=SS
-

E78349 ‘

1. Scoateti suruburile.
2. Scoateti geamul.
3. Scoateti becul.

Lampi de interior fata

E78350

1. Scoateti geamul.
2. Scoateti becul.

Lampile de citit fata

Cabina simpla si dubla

E78351

1. Scoateti geamul.
2. Scoateti becul.

Lampi de interior spate

E83672

1. Prindeti cu atentie lampa.
2. Scoateti becul.



lluminare

Lampile din spatiul pentru picioare 1. Rotiti suportul becului in sens invers acelor
de ceasornic si scoateti-I.

2. Scoateti becul.

2

D %
|
&
E83673 1
SPECIFICATII BEC
Bec Specificatie (wati)

Faza lunga si faza scurta faruri 55/60
Semnalizator fata 21
Lampa pozitie laterala 5
Lampa ceata fata * 55
Semnalizatorul lateral 5
Semnalizator spate 21
Lampa spate si lampa stop 5/21
Lampa mers inapoi 21
Lampa ceata spate 21
Lampa placutei de inmatriculare 5
Lampa de interior 10
Lampa de citit 10
Lampa prag 10

* Becul nu poate fi inlocuit, deoarece face parte
integranta din ansamblu. Se va inlocui
ansamblul Iampii de ceata.
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Geamuri si oglinzi

GEAMURI CU ACTIONARE Butoanele de pe usa pasagerului din
ELECTRICA ’ fata si usile din spate
AVERTIZARE

Nu actionati geamurile electrice daca
acestea sunt obstructionate.

Porniti motorul pentru a actiona geamurile
electrice.

Butoanele de pe usa soferului

Puteti actiona toate geamurile cu butoanele de

pe finitia usii soferului. E78355

A Inchidere

B Deschidere
Deschiderea si inchiderea automata a
geamurilor

Apésati scurt butonul de deschidere. Apasati-|
sau ridicati-l din nou pentru a opri migcarea

geamului.
E78353 Comutator de siguranta pentru
. geamurile pasagerilor
A Inchidere o )
) Nota: Puteti actiona intotdeauna geamurile
B Deschidere spate de pe usa soferului.

E78354

Un comutator de pe finitia usii soferului
dezactiveaza comutatoarele geamurilor
electrice ale pasagerilor.
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Geamuri si oglinzi

OGLINZI EXTERIOARE

AVERTIZARE

Nu supraestimati distanta fata de

obiectele pe care le vedeti in oglinda

convexa. Obiectele vazute in oglinzi
convexe vor parea mai mici $i mai indepartate
decéat sunt in realitate.

Oglinzi rabatabile manual

Rabatare

Impingeti oglinda spre geamul din sticl4 al usii.
Extindere

Asigurati-va ca angrenati oglinda complet in

suportul sau atunci cand o aduceti la pozitia
initiala.

OGLINZI EXTERIOARE ELECTRICE

E78358

A Oglinda stanga
B Lumini stinse
C Oglinda dreapta
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E78359

D Sus

E Dreapta
F Jos

G Stanga

Oglinzile exterioare actionate electric sunt
dotate cu un dispozitiv de incalzire care va
dezgheta sau dezaburi sticla oglinzii. Vezi
Geamuri si oglinzi incalzite (pagina 54).

Oglinzi electrice rabatabile

E113715

Pentru a plia si deplia oglinzile, apasati scurt
comutatorul. Daca apasati din nou comutatorul,
n timp ce oglinzile se afla in miscare, acestea
se vor opri si se vor migca in directia opusa.



Geamuri si oglinzi

TRIUNGHIURI GEAM SPATE

E66498

Trageti maneta spre exterior, pentru a deschide
geamul. Apasati partea din mijloc a manetei,
pentru a o fixa in opritor. Trageti maneta la
mijloc, pentru a inchide geamul. Tmpingeti-o
Tnapoi pana cand se fixeaza in opritor.
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Panou bord

INDICATOARE BORD

E78487

A Tahometru
B Vitezometru

C Indicator temperatura lichid de
racire motor

D Indicator de carburant

E Buton de reinitializare contor de
parcurs

F Kilometrajul si contorul de parcurs

Indicator temperatura lichid de racire
motor

Indica temperatura lichidului de racire motor.
La temperatura normala de functionare, acul
indicator va ramane in zona centrala.

ATENTIONARE

Nu reporniti motorul pana cand cauza
supraincalzirii nu a fost solutionata.
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Daca acul indicator se misca spre linia rosie,
motorul se supraincalzeste. Opriti motorul,
decuplati contactul si stabiliti cauza de indata
ce motorul s-a racit. Vezi Verificare lichid
racire motor (pagina 97).

Indicator de carburant

Sageata de langa simbolul reprezentand
pompa de combustibil va indica partea
vehiculului in care este amplasat capacul
rezervorului de carburant.

Kilometrajul si contorul de parcurs

iy
1811
418,

E79253

.
1811
418,

Contorul de parcurs poate inregistra mai mult
de o calatorie. Apasati butonul E pentru a
comuta intre calatoria A, calatoria B si contorul
de kilometraj ODO.

Contorul de parcurs va inregistra distanta unei
céalatorii considerate separat. Apasati si tineti
apasat butonul E pentru resetarea contorului
de parcurs.

TRIP

E79254



Panou bord

Inclinometrul si busola

E83654

Busola

Temperatura exterioara

moow >

Temperatura Tn habitaclu

Inclinometrul pentru inclinare
longitudinala

Inclinometrul pentru inclinare longitudinala
indica unghiul dintre partea din fata si partea
din spate ale vehiculului fata de orizontala,
masurat in grade.

Busola

Busola indica orientarea autovehiculului prin
afisarea unei sageti indicatoare si a punctelor
cardinale.

Inclinometrul pentru inclinare laterala
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Inclinometrul pentru inclinare longitudinala

Inclinometrul pentru inclinare laterala

Inclinometrul pentru inclinare laterala indica
unghiul dintre partea stanga si partea dreapta
ale vehiculului fata de orizontala, masurat in
grade.

Programarea inclinometrului si a
busolei

Meniul principal

Prezentare generala a afigajelor meniului
principal



Panou bord

p-B-Be-B--B-

E83685

Diversele meniuri secundare sunt accesate din
meniul principal.

Accesarea modului de programare

E83655

1. Apasati si tineti apasate butoanele A si B
timp de cel putin patru secunde.
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2.

Apasati butonul A pentru a selecta
optiunea de meniu pe care doriti sa o
reglati.

Setarea inclinarii longitudinale si a inclinarii
laterale

Nota: Verificati daca vehiculul este pe o
Suprafata dreapta.

1.

2.
3.

4.
5.

Apasati butonul A pentru a selecta modul
de setare PITCH.

Apasati butonul B pentru a seta zero grade.

Apasati butonul A pentru a selecta modul
de setare ROLL.

Apasati butonul B pentru a seta zero grade.
lesiti din modul de programare.

Calibrarea busolei

Nota: Verificati daca vehiculul este pe o
Suprafaté dreapta.

1.

2.

3.

4.
5.

Apasati butonul A pentru a selecta modul
de setare CAL.

Apasati butonul B pentru a activa modul
de setare CAL.

Parcurgeti doua cercuri complete cu
volanul bracat la maximum.

Apésati butonul B pentru a seta calibrarea.
lesiti din modul de programare.

Ajustarea unghiului de declinatie

Nota: Verificati daca vehiculul este pe o
Suprafata dreapta.

1.

2.

Apasati butonul A pentru a selecta modul
de setare dEC.

Apasati butonul B pentru a activa modul
de setare dEC.

Introduceti unghiul de declinatie valabil in
cazul dumneavoastra. Consultati tabelul
cu declinatii.

Apasati butonul B pentru a trece de la o
pozitie la alta de la dreapta la stanga.



Panou bord

5. Apasati butonul A pentru a schimba cifrele 8. lesiti din modul de programare.
(pentru prima si a doua pozitie).

6. Apasati butonul A pentru a schimba in plus legirea din modul de programare

sau minus (pentru a treia pozitie). Nota: Dacda nu este apésat niciun buton timp
7. Apasati butonul B pentru a setaunghiulde e cel putin 15 secunde, se iese automat din
declinatie. modul de programare.

Apasati butonul B atunci cand este afigat PGM.

Tabelul cu declinatii

Tara Orasg Latitudine Longitudine Declinatie
Algeria Alger 36,8 3.1 0
Algeria Oran 35,7 -0,6 -1
Belgia Antwerp 51,2 4.4 -1
Belgia Bruxelles 50,8 4,3 -1
Belgia Gent 51 3,7 -1
Belgia Liege 50,6 5,6 0
Belgia Namur 50,5 4,9 -1
Cehia Brno 49,2 16,6 3
Cehia Plzen 49,8 13,4 2
Cehia Praga 50,1 14,5 2

Danemarca Aarhus 56,2 10,2 1
Danemarca Copenhaga 55,7 12,6 2
Danemarca Odense 55,4 10,4 1
Danemarca Skagen 57,7 10,6 1
Finlanda Helsinki 60,6 21,4 6
Finlanda Joensuu 62,6 29,8 10
Finlanda Oulu 65 25,5 8
Finlanda Tampere 61,5 23,8 7
Finlanda Turku 60,5 22,3 6
Finlanda Rovaniemi 66,5 25,7 9
Germania Berlin 52,5 13,3 1
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Tara Oras Latitudine Longitudine Declinatie
Germania Bremen 53 8,8 1
Germania Dusseldorf 51,2 6,7 0
Germania Frankfurt 50 8 2
Germania Hamburg 53,5 10 1
Germania Miinchen 48,3 11,6 2
Germania Stuttgart 48,7 9,2 1

Grecia Atena 38 23,7 3
Grecia Larisa 39,6 22,4 3
Grecia Tesalonic 40,6 22,9 3
Islanda Reykjavik 64,2 22 -17
Irlanda Cork 51,9 -8,5 -6
Irlanda Dublin 52,6 -7,6 -6
Irlanda Galway 53,3 -9 -7

Italia Bologna 445 11,3 1

Italia Cagliari 46,4 10,9 1

Italia Florenta 43,8 11,3 1

Italia Milano 435 9,2 1

Italia Napoli 40,8 14,3 2

Italia Palermo 38,1 13,4 2

Italia Roma 41,9 12,5 2

Italia Siracuza 37,1 15,3 2

Italia Trieste 45,6 13,8 2

Italia Torino 45,1 7,7 1

Italia Venetia 45,4 12,3 2

Olanda Amsterdam 52,4 4.9 -1
Olanda Groningen 51,6 6 0
Olanda Rotterdam 51,9 4,5 -1
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Tara Orasg Latitudine Longitudine Declinatie
Olanda Haga 51,5 59 0
Norvegia Bergen 60,4 5,3 -2
Norvegia Oslo 59,9 10,8 1
Norvegia Tromasa 69,7 19 6
Norvegia Trondheim 63,4 10,4 1
Norvegia Stavanger 59 5,8 -1
Portugalia Faro 37 -7,9 -4
Portugalia Lisabona 38,7 -9,1 -4
Portugalia Porto 42 -8,5 -4
Rusia Kursk 52 26 9
Rusia Moscova 55,5 27,5 1"
Rusia Sankt Petersburg 60 30,5 14
Spania Barcelona 43,4 -3,7 -2
Spania Bilbao 43,3 -3,3 -2
Spania La Coruna 28 -15,7 -6
Spania Madrid 40,4 -3,7 -2
Spania Malaga 36,7 -4,4 -2
Spania Sevilla 37,4 -6 -3
Spania Valencia 43,2 -8,8 -4
Suedia Goteborg 57,7 12 2
Suedia Lulea 65,6 22,2 7
Suedia Malmo 57,8 16,7 3
Suedia Ostersund 63,2 14,7 3
Suedia Stockholm 61,9 13,8 2
Suedia Umea 63,8 20,3 6
Elvetia Basel 47,6 7,6 1
Elvetia Berna 46,9 7.5 0
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Tara Oras Latitudine Longitudine Declinatie
Elvetia Geneva 46,2 6,2 0
Elvetia Lausanne 46,5 6,7 0
Elvetia Zirich 47,4 8,6 1
Turcia Adana 38,6 28,9 4
Turcia Ankara 39,9 32,9 4
Turcia Istanbul 41 29 4
Turcia Izmir 38,4 27,2 4

Marea Britanie Belfast 54,6 -5,9 -6
Marea Britanie Birmingham 52,5 -1,9 -3
Marea Britanie Brighton 50,8 -0,2 -2
Marea Britanie Cardiff 51,5 -3,2 -4
Marea Britanie Edinburgh 56 -3,2 -5
Marea Britanie Liverpool 53,4 -3 -4
Marea Britanie Londra 51,5 -0,1 -3
Marea Britanie Manchester 53,5 -2,2 -4
Marea Britanie Newcastle 54,4 -5,5 -5
Marea Britanie Plymouth 50,4 -4.1 -4

LAMPI S| SEMNALE DE

AVERTIZARE

Urmatorii martori de avertizare si indicatori se .
vor aprinde scurt, atunci cand porniti motorul,

pentru a confirma faptul ca sistemul

functioneaza:

* Lampa martor de avertizare ABS
* Lampa martor de avertizare airbag
* Martor de avertizare al sistemului de

franare

¢ Martor de avertizare usa deschisa
* Lampa martor de avertizare motor

Lampa martor de avertizare baterie
Lampa avertizare nivel scazut de

combustibil

Lampa martor de avertizare presiune ulei
Lampa de control pentru prezenta apei in

combustibil.

Lampa martor de avertizare ABS

Daca se aprinde Tn timpul mersului,
acesta indica o functionare
defectuoasa. Veti continua sa aveti

un sistem de franare normal (fara ABS). Apelati
imediat la un tehnician specializat pentru
verificarea sistemului.
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Panou bord

Lampa martor de avertizare airbag

Y Daca se aprinde in timpul mersului,
,\\0 acesta indica o defectiune. Aceasta
trebuie verificata cat mai curand
posibil.

Lampa martor de avertizare sistem de
franare

(©)

Reduceti treptat viteza si opriti vehiculul
de indata ce o puteti face in conditii de
siguranta. Utilizati franele cu grija.

Se aprinde atunci cand este
actionata frana de mana.

Daca se aprinde in timpul condusului, verificati
daca frana de mana este actionata. Daca frana
de mana nu este actionata, este vorba despre
o functionare defectuoasa. Apelati imediat la
un tehnician specializat pentru verificarea
sistemului.

Martor de avertizare usa deschisa

[ Lampa de avertizare pentru usa
”U\ deschisa se aprinde atunci cand

cuplati contactul si nu ati inchis bine
usile, capota sau oblonul din spate al benei.

Lampa martor de avertizare motor

Daca lampa de avertizare pentru motor se
aprinde cu motorul in functiune, aceasta indica
o defectiune. Daca se aprinde in timpul
deplasarii, reduceti imediat viteza
vehiculului. Daca pélpéie in continuare, evitati
accelerarea sau decelerarea brusca. Motorul
va functiona in continuare, dar puterea sa va

fi limitata. Apelati imediat la un specialist.
m functioneaza si ca lampa de control
pentru bujiile incandescente. Vezi

Pornire motor diesel (pagina 62).

Lampa de avertizare pentru motor
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Lampa martor de avertizare baterie
Daca lampa de avertizare pentru
contact se aprinde sau clipeste in

- timpul deplasarii, opriti toate

echipamentele electrice care nu sunt necesare
si solicitati verificarea imediata a sistemului.
Solicitati verificarea acestuia de catre un
specialist.

Lampa avertizare nivel scazut de

combustibil
avertizare asupra nivelului scazut

m de combustibil, realimentati in cel

mai scurt timp posibil.

Daca se aprinde lampa de

Sageata de langa simbolul reprezentand
pompa de combustibil va indica partea
vehiculului in care este amplasat capacul
rezervorului de carburant.

Lampa martor de avertizare presiune
ulei

ATENTIONARE
Nu reluati deplasarea, daca martorul de
avertizare pentru presiunea uleiului se
aprinde, desi nivelul uleiului este corect.
Apelati imediat la un specialist.
E presiunea uleiului se aprinde sau
clipeste in timpul deplasarii, aceasta
indica o defectiune. Opriti vehiculul, opriti

motorul si verificati nivelul uleiului de motor.
Vezi Verificare ulei motor (pagina 96).

Daca lampa de avertizare pentru

Indicatorul de prezenta a apei in

combustibil
apei in combustibil se aprinde daca

¢ exista apa in exces in filtrul de
combustibil. Scurgeti apa imediat. Vezi
Scurgere apa din filtrul de combustibil
(pagina 98).

Lampa de control pentru prezenta



Panou bord

Indicator de directie

Lampa de control pentru
semnalizare va clipi atunci cand
utilizati lampile de semnalizare. O
crestere brusca a frecventei clipirii indica faptul
ca un bec este ars.

*

Indicator pentru faruri
Lampa de control pentru faruri se
aprinde atunci cand aprindeti faza

e ~ « .. agr
scurta sau luminile de pozitie

laterale si din spate.

Indicator faza lunga
Lampa de control pentru faza lunga
se aprinde atunci cand aprindeti

E faza lunga. Se va aprinde

intermitent atunci cand porniti semnalizarea cu
farurile.

Indicator faruri de ceata fata

de ceata.

Lampa de control pentru
proiectoarele de ceata se aprinde
atunci cand aprindeti proiectoarele

Indicator faruri de ceata spate

Lampa de control supramultiplicare

dezactivata (O/D OFF)
8{:'?: dezactivata (O/D OFF) se aprinde
atunci cand dezactivati functia de
supramultiplicare. Vezi Transmisie automata
(pagina 70).

Lampa de control pentru lampile de
ceata spate se aprinde atunci cand
aprindeti lampile de ceata spate.

Lampa de control supramultiplicare
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Lampa de control pentru tractiune

integrala
integrala se aprinde atunci cand

(o0 maneta pentru tractiunea integrala

(AWD) este in pozitia 4H sau 4L. Vezi
Tractiune integrala (AWD) (pagina 67).

Lampa de control pentru tractiune

Lampa de control pentru diferential
(RFW)

RE Lampa de control pentru diferential
LOCK (RFW) se aprinde atunci cand

maneta pentru tractiunea integrala
(AWD) este n pozitia 4H sau 4L. Daca aceasta
clipeste in timpul deplasarii, reduceti imediat
viteza vehiculului. Dezactivati mecanismul de
blocare a diferentialului si cuplati tractiunea pe
doua roti. Vezi Tractiune integrala (AWD)
(pagina 67).

Lampa de control pentru tractiune
integrala in gama joasa (4L)
integrala in gama joasa (4L) se

aprinde atunci cand comutatorul

mecanismului de transfer este in pozitia 4L.
Daca aceasta clipeste in timpul deplasarii, opriti
vehiculul in conditii de siguranta si selectati
pozitia neutra. Vezi Tractiune integrala
(AWD) (pagina 67).

Lampa de control pentru tractiune

Lampa de alertare pentru viteza
vehiculului

120
km/h

km/h.

Lampa de alertare pentru viteza
vehiculului se aprinde atunci cand
viteza vehiculului depaseste 120



Panou bord

AVERTIZARI $I INDICATII SONORE

Avertismentul de deschidere a usilor

Avertizarea sonora pentru usa deschisa este
emisa atunci cand cuplati contactul si nu ati
inchis usile.

Avertizarea pentru lumini aprinse

Avertizarea sonora pentru lumini aprinse este
emisa atunci cand scoateti cheia din contact si
deschideti orice uga inainte sa stingeti luminile.
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Control climatizare

PRINCIPIU DE OPERARE

Aer din exterior

Evitati blocarea orificiilor de admisie a aerului
din fata parbrizului (cu zapada, frunze etc.),
pentru a asigura functionarea eficienta a
sistemului de control al climatizarii.

Aer recirculat

ATENTIONARE

Utilizarea prelungita a aerului recirculat

poate cauza aburirea geamurilor. In acest

caz, urmati setarile de dejivrare si
dezaburire a parbrizului.

Aerul din compartimentul pentru pasageri va fi
recirculat. Aerul din exterior nu va patrunde in
vehicul.

Incalzirea

Performantele de incalzire depind de
temperatura lichidului de racire a motorului.

Aerul conditionat

Nota: Sistemul de aer conditionat intra in
functiune numai atunci cand temperatura
depaseste 4°C (39°F).

Nota: Dacd folositi sistemul de aer conditionat,
consumul de combustibil al vehiculului
dumneavoastra va cregte.

Aerul este condus prin evaporator, unde este
racit. Umiditatea este extrasa din aer, pentru
ca geamurile sa nu se abureasca. Condensul
rezultat este dirijat catre exteriorul vehiculului
si, de aceea, este normal sa se formeze o mica
balta de apa sub vehicul.

Informatii generale despre controlarea
climatizarii din habitaclu

Inchideti complet toate geamurile.

incalzirea habitaclului

Orientati fluxul de aer catre picioarele
dumneavoastra. Pe vreme rece sau umeda,
orientati o parte a fluxului de aer catre parbriz
si geamurile ugilor.

Racirea habitaclului

Orientati fluxul de aerul catre fata
dumneavoastra.

GURI DE VENTILARE

E71942

CONTROL MANUAL CLIMATIZARE

Sistemul de preincalzire

1. Porniti motorul si lasati-I sa functioneze la
ralanti.

2. Apasati butonul pentru a activa si dezactiva
sistemul de preincalzire. Ledul integrat in
buton se aprinde atunci cand sistemul de
preincalzire este in functiune.



Control climatizare

E92479

Nota: Sistemul de preincélzire se dezactiveaza
automat atunci cand lichidul de racire a
motorului ajunge la temperatura de functionare.
Totusi, ledul din buton raméne in continuare
aprins.

Nota: Daca lichidul de racire sau temperatura
ambianta se afla deja la nivelul temperaturii de
functionare, sistemul de preincélzire nu va intra
in functiune, chiar daca butonul este apéasat si
ledul din buton este aprins.

Nota: Sistemul de preincélzire se poate
dezactiva automat dacéa este apdsata pedala
de acceleratie.
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Controlul distribuirii aerului

E78610

A Spatiu pentru picioare

B Spatiu pentru picioare si parbriz
C Parbriz

D Nivelul fetei

E Nivelul fetei si spatiul pentru

picioare
Puteti aduce controlul distribuirii aerului in orice
pozitie intre simboluri. O cantitate mica de aer
este intotdeauna dirijata spre parbriz.

Comanda de temperatura

E65966

Albastru Rece

Rosu Cald



Control climatizare

Ventilator Nota: Dacé opriti ventilatorul, este posibil ca
parbrizul sa se abureasca.

Aer recirculat

S\ N>

E78611
E78609

S A Recircularea aerului
B Lumini stinse . .
B Aer din exterior

Degivrarea si dezaburirea rapida a parbrizului

E78618

Inchideti toate aeratoarele pentru a avea un
debit maxim de aer spre parbriz.
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Control climatizare

incélzirea rapida a interiorului

E78612

Ventilatia

E78613

A Nivelul fetei si spatiul pentru picioare
B Nivelul fetei

Reglati butonul de comanda a distributiei
aerului in pozitia A sau B. Reglati ventilatorul
pe oricare dintre pozitii. Deschideti fantele de
ventilatie pentru a satisface cerintele
persoanelor din vehicul.
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Control climatizare

Aerul conditionat Apasati butonul de comanda al ventilatorului
pentru a porni si opri sistemul de aer

Pornirea si oprirea aerului conditionat conditionat. Indicatorul de pe buton se va
aprinde atunci cand aerul conditionat

functioneaza.

E78615

Racirea cu aer exterior

E78616

Porneste aerul conditionat.
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Control climatizare

Racirea rapida a interiorului

E78617

Porneste aerul conditionat.

Reducerea umiditatii aerului din interior

E78619

GEAMURI Sl OGLINZI INCALZITE

Luneta incalzita

Nota: Luneta incalzitd functioneazd numai
cand contactul este cuplat.

Folositi dispozitivul de incélzire a lunetei pentru E78544
a dejivra sau dezaburi luneta.

54



Control climatizare

Apésati butonul pentru a activa dispozitivul de
incalzire a lunetei. Ledul integrat in buton se
aprinde cand dispozitivul de incalzire a lunetei
este activat.

Apasati din nou butonul pentru a dezactiva
dispozitivul de incalzire a lunetei. Aceasta se
va opri automat dupa o scurta perioada de
timp.

Oglinzi exterioare incalzite

Oglinzile exterioare electrice sunt dotate cu un
element de incalzire care va dejivra sau
dezabuiri sticla oglinzii. Acestea se vor activa
automat cand activati luneta incalzita.
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Scaune

ASEZARE iN POZITIA CORECTA

Max. 30°

E68595

AVERTIZARI

Nu reglati scaunele cat vehiculul este in
miscare.

Numai atunci cand utilizati centura de

siguranta in mod corespunzétor ea va

poate mentine intr-o pozitie care sa
permita airbagului sa obtina un efect optim.

Daca sunt utilizate corespunzator, scaunul,
tetiera, centura de siguranta si airbagurile vor
asigura o protectie optima n eventualitatea
unei coliziuni. Va recomandam:

» safiti agezat(a) in pozitie verticala, cu baza
coloanei vertebrale cat mai in spate este
posibil.

» sanu inclinati spatarul scaunului mai mult
de 30 de grade.

» sareglati tetiera astfel incat partea de sus
a acesteia sa fie la acelasi nivel cu
crestetul capului dumneavoastra si cat mai
n fata posibil, pastrand totodata o pozitie
confortabila.

» sa mentineti o distanta suficienta intre
dumneavoastra si volan. Va recomandam
un minim de 250 milimetri (10 toli) intre
stern si capacul airbagului.

» sétineti volanul cu bratele usor indoite.
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» saindoiti picioarele usor, astfel incat sa
aveti posibilitatea sa apasati pe pedale
pana la capat.

* sé& asezati banda diagonala a centurii de
siguranta peste centrul umarului si sa fixati
banda ventrala strans peste solduri.

Asigurati-va ca pozitia dumneavoastra de
condus este confortabila si ca puteti mentine
controlul integral asupra vehiculului
dumneavoastra.

SCAUNE FATA

AVERTIZARE

Nu reglati scaunele cat vehiculul este Th
miscare.

Deplasarea inainte si inapoi a
scaunelor

&

N

(

E78678

AVERTIZARE

Miscati scaunul inainte si Tnapoi dupa ce
ati eliberat maneta, pentru a va asigura
ca este bine fixat in pozitie.

ATENTIONARE

Nu aduceti scaunele fata prea aproape
de bord.




Scaune

Reglarea unghiului spatarului

2

E78679

AVERTIZARI
Miscati spatarul Tnainte si Tnapoi dupa
ce eliberati maneta, pentru a va asigura
ca este bine fixat in opritor.

Daca scaunul pasagerului din fata a fost

deplasat spre nainte, miscati scaunul

fnainte si inapoi dupa ce eliberati
maneta, pentru a va asigura ca este bine fixat
n opritor.

Nota: La vehiculele cu cabina extinsa, scaunul
pasagerului din fatd poate fi deplasat spre
inainte pentru a facilita accesul pasagerilor din
spate.

TETIERE

*

¥
)

E66539

Ajustarea tetierelor

AVERTIZARE

Ridicati tetiera spate atunci cand scaunul
spate este ocupat de un pasager sau un
scaun pentru copii.

Ajustati tetiera astfel incat partea superioara a
acesteia sa fie la acelasi nivel cu capul
dumneavoastra.

inlaturarea tetierelor

Apasati butoanele de blocare si inl&turati
tetiera.

BANCHETA

Rabatarea scaunelor din spate - cabina
extinsa cu 4 usi

E78921



Scaune

Rabatarea spatarului din spate - cabina Cotiera banchetei din spate
dubla

E83662

SCAUNE INCALZITE

E78922

Pentru a rabata spatarul:

1. Trageti in sus chinga de deblocare.

2. Tmpingeti spatarele in fata.

Pentru a readuce spatarul in pozitie verticala:

1. Tmpinget,i spatarul in pozitie verticala.
AVERTIZARE

Verificati daca spatarul din spate este
asigurat si cuplat corect in opritoare

E78689

Nota: Porniti motorul pentru a utiliza scaunele
incélzite.

Nota: Dispozitivul de incélzire a scaunelor nu
se dezactiveazd automat.

Scaunele incalzite vor ajunge la temperatura
maxima dupa 5-6 minute.
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Dotari standard

CEAS

Pentru instructiuni detaliate cu privire la
reglarea ceasului. Vezi Setare ceas pe
unitatea radio (pagina 128).

REGLARE INTENSITATE
LUMINOASA BORD

E78453

BRICHETA

ATENTIE
Dacé folositi priza atunci cadnd motorul nu
este in functiune, bateria se poate
descarca.

Nu mentineti bricheta electrica de bord
apasata.

Nota: Puteli utiliza priza pentru a alimenta
aparate de 12 V cu un curent nominal maxim
de 20 A. Folositi doar accesorii de conectare
Ford sau conectori destinati utilizarii impreuna
cu prize standard SAE.

-

E72972

Apasati dispozitivul pentru a utiliza bricheta.
Va iesi automat.

Pentru localizarea articolului: Vezi Pornire
rapida (pagina 7).

SCRUMIERA

Nota: Scrumiera demontabila poate fi
amplasata in oricare dintre suporturile pentru
pahare din fatad sau din spate.

E69119

PRIZE ALIMENTARE AUXILIARE

E83679

ATENTIONARE

Daca folositi priza auxiliara atunci cand
motorul nu este n functiune, bateria se
poate descarca.




Dotari standard

Nota: Cuplati contactul pentru a utiliza priza
de alimentare auxiliara.

Puteti utiliza priza de alimentare auxiliara
pentru aparate de 12 V cu un curent nominal
maxim de 10 A. Folositi doar accesorii de
conectare Ford sau conectori destinati utilizarii
impreuna cu prize standard SAE.

SUPORT PAHAR

AVERTIZARI
Nu asezati bauturi fierbinti Tn suporturile
de pahar atunci cand vehiculul se
deplaseaza.

Nu agezati obiecte de sticla in suporturile
pentru pahare.

Suporturile pentru pahare din fata

E78696

Suporturile pentru pahare din spate

E78697

TORPEDOU

E69134

Puteti utiliza torpedoul pe post de compartiment
de depozitare.

COMPARTIMENTE DEPOZITARE

E73704



Dotari standard

E72905

MUFA INTRARE AUXILIARA (AUX
IN)

E113939

Vezi Mufa intrare auxiliara (AUX IN) (pagina
140).
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Pornire motor

INFORMATII GENERALE

Aspecte generale privind pornirea

Daca bateria a fost deconectata, vehiculul
poate prezenta unele caracteristici neobisnuite
n timpul rularii, pe o distanta de aproximativ 8
km dupa reconectarea bateriei.

Acest lucru se datoreaza faptului ca sistemul
de management al motorului trebuie sa se
readapteze la starea actuala a motorului. Orice
caracteristici neobignuite, in aceasta perioada,
pot fi ignorate.

Pornirea motorului prin remorcare sau
impingere

AVERTIZARE

Pentru a evita deteriorarea motorului, nu

porniti vehiculul prin remorcare sau

impingere. Folositi cabluri de pornire gi
o baterie auxiliara pentru pornire. Vezi
Folosire cabluri pornire (pagina 103).

INTRERUPATOR PORNIRE

E78704

A Contactul decuplat.

B Circuitele accesoriilor activate.
Cc Contactul cuplat.

D Demarorul este activat.

62

AVERTIZARE

Nu aduceti cheia in pozitia A atunci cand
vehiculul se afla in miscare.

ATENTIE
Nu l&sati cheia in pozitia B, deoarece
aceasta va duce la descarcarea bateriei.

Eliberati cheia din pozitia D atunci cand
porneste motorul.

BLOCAJ VOLAN

Cand scoateti cheia din contact, blocarea
coloanei de directie este activata imediat ce
rotiti volanul.

Directia va fi deblocata atunci cand cheia este
rotita in pozitia ACC.

PORNIRE MOTOR DIESEL

Motor rece sau cald

Toate vehiculele

Nota: Daca temperatura este sub -15°C (5°F),
este posibil sa fie necesara antrenarea
motorului timp de pana la 25 de secunde. Daca
vehiculul dumneavoastra functioneaza in mod
constant la astfel de temperaturi, va
recomandam sé solicitati montarea unui
fncalzitor pentru blocul motor.

Nota: Continuati s& antrenati motorul pana
cand acesta porneste.

Nota: Puteti actiona demarorul in reprize de
maximum 30 de secunde.

Vehicule cu transmisie manuala

Puneti contactul si asteptati pana
cand indicatorul de bujie de
preincalzire se stinge.

Nota: Nu atingeti pedala de acceleratie.
1. Apasati pana la capat pedala de ambreia;.



Pornire motor

2. Porniti motorul.

Vehicule cu transmisie automata

1. Selectati pozitia de parcare sau punct mort.
2. Apasati pana la capat pedala de frana.
3. Porniti motorul.

OPRIRE MOTOR

Autovehicule cu turbocompresor

ATENTIONARE

Nu opriti motorul cand acesta

functioneaza la o turatie ridicata. Daca

faceti acest lucru, turbocompresorul va
continua sa functioneze dupa ce presiunea
uleiului de motor a scazut la zero. Astfel, se va
ajunge la uzura prematura a lagarelor
turbocompresorului.

Eliberati pedala de acceleratie. Asteptati pana
cand motorul a atins turatia de ralanti si apoi
opriti motorul.
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Alimentare si realimentare

MASURI SECURITATE

AVERTIZARI

Terminati alimentarea dupa ce pistolul

se opreste a doua oara. Carburantul

suplimentar va umple volumul de
expansiune din rezervor ceea ce ar putea duce
la scurgerea carburantului. Scurgerile de
carburant ar putea fi periculoase pentru alti
participanti la trafic.

Nu folositi niciun fel de flacara sau

caldura in apropierea sistemului de

alimentare cu carburant. Sistemul de
alimentare cu carburant este sub presiune.
Exista un risc de ranire daca sistemul de
alimentare are scurgeri.

Umplerea canistrelor cu combustibil

AVERTIZARE

Electricitatea statica poate provoca

explozia lichidului inflamabil, a vaporilor

sau a gazului in orice vehicul sau
remorca.

Pentru a reduce pericolul de vatamare

corporala grava sau deces in momentul

umplerii canistrelor:

» Asezati intotdeauna canistra pe pamant
inainte de a o umple.

+ Tineti pistolul pompei de alimentare in
contact cu canistra in timp ce o umpleti.

»  Utilizati numai canistre omologate pentru
lichidele inflamabile.

CALITATE COMBUSTIBIL - DIESEL

AVERTIZARE

Nu amestecati motorina cu ulei, benzina
sau alte lichide. Amestecarea ar putea
provoca o reactie chimica.
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ATENTIE
Nu adaugati kerosen, parafina sau
benzina in motorina. Aceasta ar putea
provoca deteriorarea sistemului de
alimentare cu carburant.

Utilizati motorina care indeplineste
specificatia definita de EN 590 sau alta
specificatie nationala relevanta.

Nota: V& recomandam sé utilizati doar
carburant de inalta calitate.

Nota: Nu este recomandata folosirea aditivilor
sau a tratamente pentru motor care nu sunt
aprobate de Ford..

Nota: De asemenea, nu recomandam utilizarea
prelungita a aditivilor destinati s& previna
depunerea parafinei din carburant.

Depozitarea pe termen lung

Cei mai multi carburanti diesel contin bio-diesel,
de aceea este recomandat s& umpleti
rezervorul cu motorind minerala pura (daca
este disponibild) sau sa adaugati un antioxidant
fnaintea unei neutilizari indelungate, care
depaseste doua luni, a vehiculului dvs.
Furnizorul dvs. va poate ajuta cu un antioxidant
potrivit.

CATALIZATOR

AVERTIZARE

Nu parcati si nu rulati la ralanti vehiculul

dumneavoastra peste frunze uscate,

iarba uscata sau alte materiale
combustibile. Esapamentul va radia o cantitate
considerabila de caldura atat in timpul folosirii,
cat si dupa ce ati oprit motorul. Astfel, apare
un potential risc de incendiu.




Alimentare si realimentare

Conducerea cu catalizator (convertorul
catalitic)

ATENTIE
Evitati situatia ca vehiculul sa ramana fara
carburant.
Nu antrenati motorul perioade lungi de
timp.
Nu rulati motorul cand o fisa de bujie
incandescenta este deconectata.
Nu porniti vehiculul dvs. prin impingere
sau tractare. Folositi cabluri de pornire.

Vezi Folosire cabluri pornire (pagina
103).

@ Nu decuplati contactul cand conduceti.

CAPAC REZERVOR

E83586

SPECIFICATIILE TEHNICE

Consum combustibil

E78711

Nota: Cand scoateti busonul de alimentare,
este posibil sé se auda un faséit. Acest zgomot
este normal si trebuie ignorat.

REALIMENTARE

ATENTIONARE

Nu incercati sa porniti motorul daca ati

umplut rezervorul de carburant cu un

carburant incorect. Aceasta actiune poate
avaria motorul. Solicitati imediat verificarea
sistemului de catre un mecanic cu o calificare
corespunzatoare.

Urban Extra-urban Combinat Emisii CO2
Varianta
1/100 km (mpg) | /100 km (mpg) | I/100 km (mpg) g/lkm
Vehicule cu motor 2,5L
Duratorg-TDCi - tractiune pe 2 | 10,3 (27,4) 7,1 (39,8) 8,3 (34) 227
roti
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Alimentare si realimentare

Urban Extra-urban Combinat Emisii CO2
Varianta

1/100 km (mpg) | 1/100 km (mpg) | /100 km (mpg) g/km
Vehicule cu motor 2,5L
Duratorg-TDCi - tractiune pe 4 | 10,9 (25,9) 7,8 (36,2) 8,9 (31,7) 244
roti
Vehicule cu motor 3,0L
Duratorg-TDCi - tractiune 11,7 (24,1) 8,2(34,5) 9,5 (29,7) 260
integrala (transmisie manuala)
Vehicule cu motor 3,0L
Duratorg-TDCi - tractiune 12,6 (22,4) 8,9 (31,7) 10,2 (27,7) 271

integrala (transmisie automata)
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Transmisie

TRANSMISIE MANUALA

ATENTIE

Nu schimbati in marsarier atunci cand
vehiculul este in miscare. Aceasta poate
duce la avarierea transmisiei.

Nu trageti sau impingeti maneta

schimbatorului de viteze prea tare in

lateral atunci cand comutati din treapta a
5-ain treapta a 4-a. Puteti selecta neintentionat
treapta a 2-a, ceea ce poate duce la avarierea
transmisiei.

Nota: Apdsati complet pedala de ambreiaj si
asteptati trei secunde inainte de a selecta
marsarierul.

E68982
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TRACTIUNE INTEGRALA (AWD)

Vehicule cu transmisie manuala

E78718

AVERTIZARE
Nu lasati maneta selectorului de viteze
n pozitia neutra (N) atunci cand
vehiculul este parcat.

Nota: Lampa de control pentru tractiune
integrala se aprinde atunci cand maneta
selectorului de viteze este in pozitia 4H sau
4L. Vezi Lampi si semnale de avertizare
(pagina 45).

Tractiunea pe doua roti, gama inalta (2H)

E78724

Dezactivati mecanismul de blocare a
diferentialului (RFW) atunci cand conduceti in
modul tractiune pe doua roti.



Transmisie

Nota: Conducerea in modul tractiune pe doud
roti 2H cu mecanismul de blocare RFW activat
va duce la o cregtere a rezistentei la inaintare,
un consum de combustibil mérit si zgomot
inutil.

Utilizati Tn toate situatiile normale de conducere
pe carosabil, precum si pentru conducerea pe
teren accidentat uscat si fara diferente de nivel.

Tractiunea integrala, gama inalta (4H)

ATENTIE

Nu utilizati tractiunea integrala 4H pentru
situatiile normale de conducere pe
carosabil.

@ A nu se depasi 100 km/h (62 mph).

Utilizati pentru conducerea pe teren accidentat.
Tractiunea integrala, gama joasa (4L)

ATENTIE

Nu utilizati tractiunea integrala 4L pentru
situatiile normale de conducere pe
carosabil.

® Nu depasiti 40 km/h.

Utilizati pentru conducerea pe teren accidentat
n conditii extreme, cum ar fi in rampe sau
pante abrupte.

Utilizati de asemenea atunci cand sunt
necesare manevre la viteza redusa, cum ar fi
la deplasarea cu remorca in marsarier sau la
traversarea unui vad de rau acoperit cu pietrig
sau la demararea cu incarcatura grea sau cu
remorca atasata. Aceasta va preveni patinarea
indelungata a ambreiajului.

Pozitia neutra (N)

Utilizati pentru comutarea treptelor de viteze.
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Comutarea treptelor de viteze

Apasati pedala de ambreiaj si comutati maneta
selectorului de viteze n pozitia dorita.

Comutarea intre (2H) si (4H)

ATENTIONARE

Nu comutati maneta selectorului de viteze

intre 2H si 4H cu mecanismul de blocare

a diferentialului dezactivat si cu vehiculul
in migcare. Aceasta poate duce la avarierea
transmisiei.

Aceasta se poate face cu vehiculul in miscare
atunci cand lampa de control pentru
mecanismul de blocare a diferentialului (RFW)
este aprinsa. Vezi Lampi si semnale de
avertizare (pagina 45).

Comutarea intre (4H) si (4L)

ATENTIONARE

Nu comutati maneta selectorului de viteze

intre 4H si 4L atunci cand vehiculul este

in migcare. Aceasta poate duce la
avarierea transmisiei.

1. Opriti vehiculul in conditii de siguranta
pentru aceasta operatiune.

2. Comutati maneta selectorului de viteze din
4H in 4L sau din 4L in 4H.

Comutarea intre (4H) si (2H)

Aceasta se poate face cu vehiculul in miscare.



Transmisie

Autovehicule cu transmisie automata

E92474

ATENTIONARE

Nu aduceti comutatorul mecanismului de

transfer din 4H in 4L sau invers atunci

cand vehiculul este in migcare. Aceasta
poate duce la avarierea transmisiei.

Tractiunea pe doua roti, gama inalta (2H)

Utilizati in toate situatiile normale de conducere
pe carosabil, precum si pentru conducerea pe
teren accidentat uscat si fara diferente de nivel.

Tractiunea integrala, gama inalta (4H)

ATENTIE

Nu utilizati tractiunea integrald 4H pentru
situatiile normale de conducere pe
carosabil.

® A nu se depasi 100 km/h (62 mph).

Utilizati pentru conducerea pe teren accidentat.
Tractiunea integrala, gama joasa (4L)

ATENTIE
Nu utilizati tractiunea integrala 4L pentru
situatiile normale de conducere pe
carosabil.
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ATENTIE
@ Nu depasiti 40 km/h.

Nota: Lampa de control pentru tractiune
integrala in gama joasa 4L se aprinde atunci
cénd comutatorul mecanismului de transfer
este in pozitia 4L. Vezi Lampi si semnale de
avertizare (pagina 45).

Utilizati pentru conducerea pe teren accidentat
n conditii extreme, cum ar fi in rampe sau
pante abrupte.

Utilizati de asemenea atunci cand sunt
necesare manevre la viteza redusa, cum ar fi
la deplasarea cu remorca in marsarier sau la
traversarea unui vad de rau acoperit cu pietrig
sau la demararea cu incarcatura grea sau cu
remorca atasata.

Comutarea intre (2H) si (4H)
Aceasta se poate face cu vehiculul in migcare.
Comutarea intre (4H) si (4L)

ATENTIONARE

Nu aduceti comutatorul mecanismului de

transfer din 4H in 4L sau invers atunci

cand vehiculul este Tn migcare. Aceasta
poate duce la avarierea transmisiei.

1. Opriti vehiculul in conditii de siguranta
pentru aceasta operatiune.

2. Deplasati maneta selectorului de viteze in
pozitia neutra (N).

3. Aduceti comutatorul mecanismului de
transfer din 4H Tn 4L sau din 4L n 4H.

Comutarea intre (4H) si (2H)

Aceasta se poate face cu vehiculul in migcare.



Transmisie

TRANSMISIE AUTOMATA

Pozitiile manetei schimbatorului de
viteze

E92458

Parcare

Marsarier
Punct mort
Condus
Treapta a treia
Treapta a doua

- N w O Z2 X0 T

Treapta intaia
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AVERTIZARE

Actionati franele inainte de a muta

maneta schimbatorului de viteze si

mentineti-le actionate pana in momentul
in care sunteti gata de deplasare.

Nota: Un motor rece are o turatie mai mare la
ralanti. Acest lucru va cregte tendinta
autovehiculului de a avansa lent atunci cand
selectati o treapta de mers.

Apasati butonul de pe maneta schimbatorului
de viteze pentru a selecta marsarier si parcare.

Pozitia manetei schimbatorului de viteze va fi
indicata in afisajul informativ.

Parcare

AVERTIZARI

Selectati parcare numai atunci cand
autovehiculul este stationat.

Actionati frana de mana si selectati

pozitia de parcare inainte sa parasiti

vehiculul. Asigurati-va ca maneta
schimbatorului de viteze este blocata in pozitie.

Nota: Va fi emisa o avertizare sonoré daca
deschideti uga soferului si nu ati selectat pozitia
de parcare.

in aceasta pozitie, puterea nu este transmisa
rotilor motoare, iar transmisia este blocata.
Puteti porni motorul cu maneta schimbatorului
de viteze in aceasta pozitie.

Marsarier

AVERTIZARE

Selectati margarier numai cand
autovehiculul este stationat si motorul
este la turatia de ralanti.




Transmisie

Punct mort

Tn aceasta pozitie, puterea nu este transmisa
rotilor motoare, dar transmisia nu este blocata.
Puteti porni motorul cu maneta schimbétorului
de viteze in aceastéa pozitie.

Condus

Selectati condus pentru a schimba automat
treptele de viteza pentru mers Tnainte.

Treapta a treia

Selectati 3, si transmisia va comuta automat
numai intre treptele a treia, a doua si intaia.

Treapta a doua

Selectati 2, si transmisia va comuta automat
numai intre treptele a doua si intaia.
Treapta intaia

Selectati 1, si transmisia va selecta numai
treapta intaia.

Sugestii pentru conducerea cu
transmisia automata

Punerea in miscare

1. Eliberati frana de parcare.

2. Eliberati frana de parcare si apasati pedala
de acceleratie.

Oprirea

1. Eliberati pedala de acceleratie si apasati
pedala de frana.

2. Actionati frana de mana.

Retrogradare fortata

Apasati complet pedala de acceleratie avand
maneta selectorului de viteze in pozitia de
conducere pentru a selecta urmatoarea treapta
superioara pentru performante optime. Eliberati
pedala de acceleratie in momentul in care nu
mai aveti nevoie de retrogradarea fortata.
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Supramultiplicarea

Nota: Transmisia este in mod normal in
supramultiplicare atunci cand este selectata
pozitia de conducere.

E92459

Cand conduceti in trafic aglomerat sau la
abordarea unor rampe abrupte, se poate
manifesta o tendinta de comutare frecventa a
transmisiei intre treptele a cincea si a patra.
Daca apare aceasta situatie, dezactivati functia
supramultiplicare.

Nota: Cand functia supramultiplicare este
dezactivata, mesajul O/D OFF apare pe afisajul
informativ.

Nota: Transmisia va comuta numai intre
treptele intéia, a doua, a treia si a patra daca
functia supramultiplicare este dezactivata.

Modurile de conducere

Transmisia va selecta treapta de viteza
adecvata pentru o performanta optima in
functie de temperatura ambianta, unghiul de
inclinare a soselei, incarcatura autovehiculului
si aportul soferului.



Frane

PRINCIPIU DE OPERARE

Frane cu discuri

Umezirea discurilor de frana cauzeaza
reducerea eficientei la franare. Apasati usor
pedala de frana atunci cand iesiti de la
spalatoria auto pentru a inlatura pelicula de
apa.

Sistem anti-blocare frane (ABS)

AVERTIZARE

ABS-ul nu va absolva de
responsabilitatea de a conduce cu
atentia si prudenta cuvenite.

ABS-ul va ajuta sa controlati in totalitate volanul
si stabilitatea directiei atunci cand franati brusc,
intr-o situatie de urgenta, impiedicand blocarea
rotilor.

SFATURI PRIVIND CONDUCEREA
CU ABS

Atunci cand sistemul ABS functioneaza, pedala
de frana va pulsa. Acest comportament este
normal. Mentineti apdsarea pe pedala de frana.

Sistemul ABS nu va elimina pericolele inerente
cand:

» conduceti la o distanta prea mica fata de
autovehiculul din fata dumneavoastra.

« autovehiculul acvaplaneaza.
» luati curbele la viteze prea mari.

» suprafata carosabila este in conditie
proasta.
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FRANA DE PARCARE

Actionati frana de parcare

E78772

AVERTIZARE

Asigurati-va ca frana de parcare este
trasa Tnainte de a elibera maneta.

Nota: Nu rotiti maneta franei de mana atunci
cénd actionati fréna de mana.

1. Apasati ferm pedala franei de picior.

2. Trageti energic in sus, pana la capat,
maneta franei de parcare.

Parcarea in panta

Daca sunteti nevoit sa parcati vehiculul in
directia de urcare a pantei, selectati treapta
intai de viteza si orientati rotile din fata spre
axul drumului. Daca sunteti nevoit sa parcati
vehiculul in directia de coborare a pantei,
selectati marsarierul i orientati rotile din fata
spre bordura.

Eliberarea franei de parcare

1. Apasati ferm pedala franei de picior.

2. Trageti putin in sus maneta franei de mana,
rotiti maneta in sens invers acelor de
ceasornic si impingeti-o in jos.



Asistare parcare

PRINCIPIU DE OPERARE

AVERTIZARE

Sistemul de parcare asistata nu va
elibereaza de responsabilitatea de a
conduce cu grija i atentia cuvenite.

ATENTIE
Senzorii pot sa nu detecteze obiecte pe
ploi torentiale sau alte conditii care
provoaca reflexii fragmentate .

Senzorii pot sa nu detecteze obiecte cu
suprafete care absorb ultrasunete.

Este posibil ca senzorii sa nu detecteze

obiectele care sunt in apropierea

vehiculului (aproximativ 30 de cm fata de
partea din spate si deasupra sau dedesubtul
senzorilor).

Daca folositi pulverizarea de Tnalta

presiune pentru a va spala vehiculul,

pulverizati senzorii scurt de la o distanta
de minim 20 centimetri (8 inch).

Sistemul de asistare la parcare poate

detecta o bara de tractare postvanzare.

Sistemul de asistare la parcare va indica
doar distanta dintre bara de protectie si
obstacol si nu distanta dintre bara de tractare
si obstacol.

Vehiculele prevazute cu un modul de

tractare remorca care nu este aprobat de

noi pot sa nu detecteze in mod correct
obstacolele.

Sistemul de parcare asistata nu

detecteaza obstacole care se

indeparteaza de vehicul. Acestea vor fi
detectate doar imediat dupa ce au pornit din
nou spre vehiculul.

Nota: Sistemul de parcare asistata poate emite
avertizari sonore false daca detecteaza un
semnal care foloseste aceeasi frecventa ca si
senzorii sau daca vehiculul este complet
incércat.
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Nota: Feriti senzorii de murdérie, gheaté si
zdpada. Nu ii curatati cu obiecte ascultite.

FOLOSIRE AJUTOR PARCARE
150 cm

150 cm

[ ————————————>

E83658

Senzorul de parcare este activat automat atunci
cand schimbati in marsul inapi cu motorul
pornit.

Veti auzi un sunet intermitent, la o distanta de
aproximativ 150 de centimetri intre obstacol si
bara de protectie din spate si de 50 de
centimetri de partile laterale. Reducerea
distantei accelereaza frecventa sunetului
intermitent. Veti auzi un sunet continuu
incepand de la o distantd de mai putin de 30
de centimetri pana la bara de protectie din
spate.

Nota: Dacé se aude un sunet de inalta
frecventa timp de trei secunde, acesta indicé
o functionare defectuoasa. Sistemul va fi
dezactivat. Solicitati verificarea sistemului de
cétre un mecanic cu o calificare
corespunzatoare.



Asistare parcare

Pornirea si oprirea modulului de
parcare asistata

n mod implicit, parcarea asistata este
dezactivata. Pentru a activa parcarea asistata,
apasati comutatorul de la bord sau selectati
marsarierul. Pentru localizarea articolelor: Vezi
Pornire rapida (pagina 7).

Cand parcarea asistata este activata,
comutatorul acesteia este iluminat.

Pentru a o dezactiva, apasati din nou
comutatorul sau decuplati marsarierul.
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Purtare de sarcina

INFORMATII GENERALE

AVERTIZARI

Folositi curele de fixare a incarcaturilor,
standardizate, de ex., DIN.

Verificati daca ati fixat bine toate
obiectele lejere.

Asezati bagajele si alte incarcaturi cat

mai jos si mai departe posibil in

portbagaj sau spatiul destinat
incarcaturilor.

Nu conduceti cu portbagajul sau usa din
spate deschis(a). Gazele de esapament
pot patrunde in vehicul.

Nu depasiti sarcinile maxime pentru

puntea fata si spate a vehiculului

dumneavoastra. Vezi ldentificare
vehicul (pagina 112).

ATENTIE
® Evitati contactul obiectelor cu luneta.

Nu folositi materiale abrazive pentru a
curata suprafata interioara a lunetei.
Nu lipiti abtibilduri sau etichete pe
suprafata interioara a lunetei.

CARLIGE ANCORARE SPATE

AVERTIZARE

Nu agezati obiecte grele direct pe
oblonul din spate al benei.

ATENTIONARE

Nu coboréti complet oblonul din spate al
benei daca este montat un carlig de
tractare.
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E78776
1 Ridicati ugor oblonul din spate al
benei.

2 Rotiti cablul de sustinere in sens
invers acelor de ceasornic.

3 Eliberati clema de fixare si decuplati
cablul de sustinere.

ACCESORII RETINERE
INCARCATURA

Carligele de ancorare

ATENTIONARE

Sarcina maxima pentru un carlig de
ancorare este stantata langa céarlig; nu
depasiti aceasta sarcina.




Purtare de sarcina

E78777

Nota: Numarul cérligelor de ancorare poate
diferi in functie de modelul vehiculului.

Reazemul de incarcare

AVERTIZARE

Un reazem de incarcare aflat pe vehicul

va modifica centrul de greutate si

aerodinamica acestuia. Aveti grija la
abordarea virajelor, deplasarea in conditii de
vant din lateral si la viteze mari.

ATENTIONARE
® Nu depaiti masa totald maxima autorizata.
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E78778

Nota: Asigurati bagajele sau incarcatura
amplasata pe reazemul de incarcare cu
opritoarele speciale.

PORT BAGAJ PAVILION
Suport pentru portbagaj

AVERTIZARE

in cazul in care folositi un suport pentru

portbagaj, consumul de combustibil al

autovehiculului dumneavoastra va fi mai
mare si s-ar putea sa observati o tinuta de
drum diferita.

ATENTIONARE

Nu depasiti sarcina maxima admisa pe
pavilion de 75 kg, inclusiv portbagajul de
pavilion.

Verificati asigurarea incarcaturii portbagajului
de pavilion dupa cum urmeaza:

* Tnainte de pornire

* dupa parcurgerea a 50 km

* laintervale de 1.000 km.



Purtare de sarcina

E92544

A Barele de ancorare

@

Barele sport
C Barele pentru portbagaj caseta

ATENTIE
Nu stati agezat sau in picioare pe B sau
C.

Nu utilizati componenta C pentru
asigurarea incarcaturii.
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Tractare

TRACTARE REMORCA

AVERTIZARE

A nu se depasi greutatea bruta maxima

a agregatului inscrisé pe placuta de

identificare a vehiculului. Vezi Placuta
identificare vehicul (pagina 112).

ATENTIONARE

Nu depasiti sarcina maxima admisa pe

cupla de tractare, respectiv, sarcina

verticala pe carligul de tractare de 75 de
kilograme la vehicule cu tractiune pe doua roti,
respectiv 125 de kilograme la vehicule cu
tractiune integrala.

Amplasati sarcinile cat mai jos si central posibil
fata de puntea(puntile) remorcii. Daca tractati
cu un vehicul gol, sarcina din remorca trebuie
sa fie amplasata spre bot, in limita de sarcina
maxima pe cupla, deoarece astfel se obtine
stabilitatea optima.

Specificatii tehnice

Capacitati remorca

Stabilitatea agregatului vehicul-remorca
depinde foarte mult de calitatea remorcii.

Sarcinile utile maxime pentru vehicul si remorca
reprezinta valori obligatorii din punct de vedere
tehnic pentru inclinari de pana la 12% la o
altitudine de 1.000 metri deasupra nivelului
maérii. In regiuni aflate la mare altitudine,
atmosfera rarefiata poate reduce performantele
motorului, astfel ca se vor aplica urmatoarele
restrictii:

Tn regiunile de mare altitudine, la peste 1.000
metri (3.281 picioare), greutatea bruta maxima
a agregatului trebuie sa fie redusa cu 10% la
fiecare 1.000 metri (3.281 picioare) in plus.

Drumuri in rampa

AVERTIZARE

Frana inertiala a remorcii nu este
controlata prin intermediul sistemului de
antiblocare a franelor.

Schimbati viteza pe o treapta inferioara inainte
de a ajunge pe un drum cu panta abrupta.

Varianta Remorca fara frane kg | Remorca cu frane kg Sarcina pe cupla de

tractare kg

Cabina simpla,

aciune na 2 fol 750 (1653,5) 1600 (3527,4) 75 (165,3)

Cabina simpla,

wacluna pe 4 rof 750 (1653,5) 3000 (6613,9) 125 (275.6)

Cabina extinsa cu 4

15 trachune pe.2 rof 750 (1653,5) 1600 (3527,4) 75 (165,3)

Cabina extinsa cu 4 750 (1653,5) 3000 (6613,9) 125 (275,6)

usi, tractiune pe 4 roti ’ ’ ’

g:g":it?“b'a' tractiune 750 (1653,5) 3000 (6613,9) 125 (275.6)
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Tractare

CARLIG REMORCARE DETASABIL

AVERTIZARI

Nu lasati niciodata carligul de tractare

demontat neasigurat in vehicul. Aceasta

creste riscul de ranire in cazul unui
accident.

n caz de nedutilizare, transportati
intotdeauna bratul carligului de tractare
bine fixat in portbagaj.

Acordati o atentie deosebitd montarii

bratului cérligului de tractare deoarece

siguranta autovehiculului i a remorcii
depinde de acest lucru.

Sub bara de protectie spate sunt prevazute o
priza pentru remorca avand 13 pini si un locas
pentru bratul carligului de tractare. Rotiti priza
pentru remorca in jos cu 90 de grade, pana
cand se cupleaza in pozitia corecta.

Deblocarea mecanismului bratului
carligului de tractare

AVERTIZARI

Nu folositi unelte pentru montarea sau
demontarea bratului céarligului de
tractare.

@ Nu modificati cupla remorcii.

Nu dezasamblati sau reparati bratul
carligului de tractare.

E78801

1. Scoateti priza din locas.

2. Scoateti capacul de protectie.

3. Introduceti cheia si rotiti-o in sens invers
acelor de ceasornic.

Introducerea bratului carligului de
tractare

E78802

1. Scoateti incuietoarea.
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Tractare

2. Impingeti maneta spre stanga si tineti-o
astfel.

3. Tmpinget_i maneta la maximum spre fnainte,
pana cand este deblocat carligul de
tractare.

4. Introduceti cérligul de tractare in locas.

AVERTIZARI
Bratul carligului de tractare poate fi
introdus numai cand este complet
deblocat.

Verificati dacé s-a cuplat corect carligul
de tractare in locas.

Nota: Maneta trebuie sa se afle pe partea
carcasei.

5. Introduceti incuietoarea.

6. Introduceti cheia in incuietoare si rotiti-o in
sensul acelor de ceasornic.

7. Scoateti cheia.
8. Aplicati capacul de protectie.

Conducerea cu o remorca

E78800

AVERTIZARE

Tn cazul in care conditiile de mai jos nu

pot fi indeplinite, nu folositi carligul de

tractare si solicitati verificarea acestuia
de catre un mecanic calificat corespunzator.
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Tnainte de a porni la drum, asigurati-v& c& bratul
carligului de tractare este corect blocat.
Asigurati-va ca:

» Carligul de tractare este blocat corect.

» Capacul de protectie este fixat corect.

»  Carligul de tractare este cuplat corect in
locas.

Demontarea bratului cérligului de
tractare

E78804

1. Scoateti capacul de protectie.

2. Introduceti cheia si rotiti-o in sens invers
acelor de ceasornic.

3. Scoateti incuietoarea.

4. Tmpingeti maneta spre stanga si tineti-o
astfel.

5. Tmpinget_i maneta la maximum spre nainte,
pana cand este deblocat carligul de
tractare.

6. Demontati bratul carligului de tractare.



Tractare

7. Aplicati capacul de protectie.
8. Introduceti priza in locas.

Conducerea fara remorca
1. Demontati bratul cérligului de tractare.
2. Introduceti priza in locasul aferent.

AVERTIZARE

Pentru a preveni riscul de ranire, nu
deblocati niciodata carligul de tractare
cu remorca atasata.

intretinere

AVERTIZARE

Demontati bratul carligului de tractare si
protejati locasul cu dopul Thainte de a
spala autovehiculul cu aburi.

Mentineti sistemul curat.

Lubrifiati periodic mecanismul carligului de
tractare cu vaselina sau ulei fara ragini, iar
incuietoarea cu vaselina grafitata.

Consemnati si pastrati numarul cheii. In cazul
pierderii, cheile de schimb sunt disponibile de
la producator dupa prezentarea codului
numeric al cheii alcatuit din 4 cifre.
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Sfaturi despre condus

PUNCTE DE INTERES GENERAL

Autovehicule cu motor diesel

Daca se aprinde lampa de avertizare asupra
nivelului scazut de combustibil, realimentati in
cel mai scurt timp posibil. Daca veti continua
sa conduceti fara sa realimentati, motorul va
incepe sa functioneze neregulat. Aceasta
indica faptul ca sunteti pe cale sa raméaneti in
pana de combustibil. Realimentati imediat.

INTRODUCERE

Pneuri

AVERTIZARE

Pneurile noi trebuie sa fie rodate

aproximativ 500 kilometri (300 mile). Tn

acest timp, este posibil sa observati o
tinuta de drum diferita.

Frane si ambreiaj

AVERTIZARE

A se evita, atunci cand este posibil,

folosirea excesiva a franelor si a

ambreiajului la primii 150 kilometri (100
mile) Tn oras si la primii 1.500 kilometri (1.000
mile) pe autostrazi.

Motor

ATENTIONARE

A se evita conducerea cu viteza ridicata

la primii 1.500 kilometri (1.000 mile).

Variati frecvent viteza si treceti din timp
la treptele superioare de viteza. Nu
suprasolicitati motorul.

PRECAUTIUNI DE VREME RECE

La temperaturi sub -30°C, operarea functionala

a anumitor componente si sisteme poate fi
afectata.

PERFORMANTA SCAZUTA MOTOR

Daca motorul se supraincalzeste, puteti
conduce vehiculul pentru o scurta perioada de
timp, fara ca acest lucru sa defecteze motorul.
Motorul va continua sa functioneze la
capacitate redusa. Distanta pe care o puteti
parcurge depinde de temperatura mediului
exterior, incarcatura si teren.

Daca acul indicator atinge limita superioara,
motorul se supraincalzeste. Vezi Indicatoare
bord (pagina 39).

Daca temperatura continua sa creasca,
alimentarea cu combustibil a motorului va
scadea. Sistemul de aer conditionat (daca
exista) va fi oprit si ventilatorul de racire a
motorului va intra in functiune.

ATENTIONARE

Functionarea continua va determina
cresterea temperaturii motorului si oprirea
completa a acestuia.

»  Opiriti vehiculul cat mai repede cu putinta.

»  Opriti imediat motorul, pentru a impiedica
defectarea grava a acestuia.

* Asteptati ca motorul s& se réceasca.

»  Verificati nivelul lichidului de racire. Vezi
Verificare lichid racire motor (pagina 97).

» Apelati imediat la un specialist pentru
verificarea vehiculului.



Echipament de urgenta

TRUSA DE PRIM AJUTOR

Cabina simpla

O chinga de fixare aflata in spatele scaunului
din dreapta poate fi utilizata pentru fixarea
trusei de prim-ajutor.

Cabina extinsa

Nota: Trusa de prim-ajutor poate fi fixata in
lada de scule de sub bancheta din spate.

E79142

Trageti chinga in sus.

Rabatati scaunul in fata.
Pliati mocheta spre inainte.

AW N -

Scoateti capacul.

TRIUNGHI REFLECTORIZANT

Cabina simpla

O chinga de fixare aflata in spatele scaunului
din dreapta poate fi utilizata pentru fixarea
triunghiului reflectorizant.

Cabina extinsa

Nota: Triunghiul reflectorizant poate fi fixat in
lada de scule de sub bancheta din spate.

E79141

1 Ridicati bancheta din spate.
2 Pliati mocheta spre inainte.
3 Scoateti capacul.

Cabina dubla

Nota: Trusa de prim-ajutor poate fi fixata in
lada de scule de sub bancheta din spate.
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Echipament de urgenta

i~

E79142

Trageti chinga in sus.
Rabatati scaunul in fata.
Pliati mocheta spre inainte.

AW N -

Scoateti capacul.

E79141

1 Ridicati bancheta din spate.
2 Pliati mocheta spre inainte.
3 Scoateti capacul.

Cabina dubla

Nota: Triunghiul reflectorizant poate fi fixat in
lada de scule de sub bancheta din spate.

84



Sigurante

AMPLASARE CUTIE SIGURANTE Conducere pe dreapta

Conducere pe stanga @

T\

E78927 “

A Cutia de sigurante auxiliara

B Cutia centrala de sigurante

E78923 Cutia de sigurante auxiliara

E78924
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Sigurante

Deblocati clemele si scoateti capacul.

Cutia centrala de sigurante

E78925

Scoateti capacul capitonajului.

Siguranta pentru inclinometru si
busola

Deschideti complet torpedoul.
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AVERTIZARE

Aveti grija sa apucati bine capacul
torpedoului pentru a preveni caderea
acestuia din plansa de bord.

Apésati partile laterale ale torpedoului inspre
centru pentru a elibera opritoarele torpedoului.

SCHIMBAREA UNEI SIGURANTE

AVERTIZARI

Nu modificati Tn niciun fel sistemul

electric al vehiculului dumneavoastra.

Solicitati efectuarea de reparatii la
sistemul electric si nlocuirea comutatoarelor
si a sigurantelor de inalta tensiune numai de
catre un mecanic cu o calificare
corespunzatoare.

Decuplati contactul si opriti toate

echipamentele electrice Tnainte de a

atinge sau a incerca inlocuirea unei
sigurante.

ATENTIONARE

Tnlocuiti cu o siguranta cu aceleasi
caracteristici ca ale celei scoase.

Nota: Sigurantele arse se pot identifica dupa
rupturi ale filamentului.

Nota: Toate sigurantele, cu exceptia celor de
inalta tensiune, se fixeaza prin impingere.



Sigurante

DIAGRAMA SIGURANTE

Cutia centrala de sigurante

E78926

Siguranta Amperaj Culoare Circuite protejate
1 20 galben | Ceicbile elecir, priza do simentare aulard
2 15 albastru Scaunele incalzite
3 15 albastru Stergatoarele si spalatorul de parbriz
4 10 rosu Sistemul de aer conditionat, releul ABS
5 30 roz inchidere centralizata
6 30 roz Geamuri electrice
7 20 galben Electrovalva ABS
8 15 albastru Lampile de frana, claxonul
9 10 rosu Lampile de avarie
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Sigurante

Siguranta Amperaj Culoare Circuite protejate

Tabloul de bord, lampile de marsarier, lampile

10 15 albastru de semnalizare, sistemul de blocare a
diferentialului (RFW)

11 15 albastru Sistemele de management al motorului

12 - - Neutilizata

13 10 rosu gélr?é?gngltectromagnetic al sistemului de aer

14 20 galben Luneta incalzita

15 10 rosu Lampa ceata spate

16 15 albastru Farul din dreapta

17 15 albastru Farul din stanga

18 15 albastru Lampa ceata fata

1 1 osu | Limele e pozte spate e de ot

20 15 albastru Lampile de interior, sistemul de avertizare

21 - - Neutilizata

22 30 roz Geamuri electrice
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Sigurante

Cutia de sigurante auxiliara

E83464

Siguranta Amperaj Culoare Circuite protejate

1 80 - Pentru protectia tuturor circuitelor

2 60 - Buijiile incandescente

3 40 i Sistemele <.:|e ma?agement- al mc.»torului, tabl9u1l
de bord, bricheta ', geamurile actionate electric

4 60 - Faruri

5 20 B Injectoar_el_e, si_stemul de injectie a
combustibilului

6 40 B Mf)tgrul ABS, lampile de avarie, lampile de
frana

7 30 - Tncélzitorul de combustibil

8 60 B Sistemul de aer conditionat, stergatoarele si

spalatorul de parbriz




Sigurante

Siguranta Amperaj Culoare Circuite protejate
Sistemul de aer conditionat, luneta
incalzitd'sau inchiderea centralizata'sau
9 60 - electrovalva ABSsau geamurile actionate

electric'sau lampile de pozitie spate sau
proiectoarele de ceat,rél1

1
Unele variante

Siguranta pentru inclinometru si
busola

E83729

Siguranta

Amperaj

Culoare

Circuite protejate

1

2

Pentru protectia tuturor circuitelor
inclinometrului si busolei




Recuperare vehicul

PUNCTE DE TRACTARE

Punctul de tractare din fata

E78935

Punctul de tractare din spate

AVERTIZARE

n cazul vehiculelor care nu sunt

prevazute cu un carlig de tractare

demontabil cu cupla sferica, nu tractati
alte vehicule.

n cazul vehiculelor previzute cu carlig de
tractare demontabil cu cupla sferica, acesta

poate fi utilizat si pentru tractarea altor vehicule.
Vezi Carlig remorcare detasabil (pagina 79).

TRACTARE VEHICUL PE ROTI

AVERTIZARI

Treceti contactul in pozitia pornit cand

autovehiculul dumneavoastra este

tractat. Blocarea directiei se va cupla,
iar semnalizatoarele si stopurile de frana nu
vor functiona in caz contrar.

AVERTIZARI
Pompa de servofrana si cea de
servodirectie nu functioneaza decét daca
motorul este pornit. Apasati mai tare
pedala de frana si permiteti distante de oprire
mai mari $i manevrabilitate mai mare a directiei.

ATENTIE

O tensionare prea mare a cablului de

tractare poate avaria autovehiculul

dumneavoastra sau autovehiculul care
tracteaza.

Nu folositi o bara de tractare rigida la
inelul de tractare din fata.

Nu tractati vehiculul dumneavoastra cu o
viteza mai mare de 50 km/h sau pe o
distantd mai mare de 65 km.

Daca se va depasi viteza de 50 km/h si

se vor parcurge peste 65 de kilometri,

vehiculul trebuie transportat cu toate cele
4 roti ridicate. Vezi Transportare vehicul
(pagina 91).

Tn cazul unei defectiuni mecanice la

transmisie, vehiculul trebuie transportat

cu toate cele 4 roti ridicate. Vezi
Transportare vehicul (pagina 91).

Selectati punctul mort cand autovehiculul
dumneavoastra este tractat.

Asigurati-va ca vehiculul este cuplat in

transmisia pe doua roti si ca diferentialul

este deblocat. Vezi Tractiune integrala
(AWD) (pagina 67).

Demarati incet si lin, fara a smuci autovehiculul
care tracteaza.

TRANSPORTARE VEHICUL

AVERTIZARE

Rotile trebuie sa fie imobilizate cu cale
de blocare, iar frana de mana trasa
inainte sa fie scosi arborii cardanici.




Recuperare vehicul

ATENTIONARE

Marcati arborele cardanic si flangele cutiei

de transfer pentru a asigura o

repozitionare corecta a acestora la
montaj.

Daca se va depasi viteza de 50 km/h si se vor
parcurge peste 65 de kilometri, trebuie sa
demontati arborii cardanici.
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intretinerea

INFORMATII GENERALE

Duceti regulat vehiculul dumneavoastra in
service pentru a-i mentine tinuta de drum si
valoarea de revanzare. Exista o vasta retea de
Service-uri Autorizate Ford gata sa va ajute
prin experienta profesionala in materie de
service. Consideram ca tehnicienii special
instruiti din aceste unitati sunt cei mai in
masura sa ofere un service corespunzator si
competent vehiculului dvs. Acestia sunt ajutati
de o gama larga de instrumente foarte
specializate, create special pentru operatii de
service la vehiculul dumneavoastra.

Pe langa service-ul regulat, va recomandam
sa efectuati urmatoarele verificari suplimentare.

AVERTIZARI

Decuplati contactul inainte de a atinge
sau de a incerca reglaje de orice tip.

Nu atingeti partile sistemului electronic

de contact dupa ce ati pus contactul sau

daca motorul este in functiune. Sistemul
functioneaza la tensiune ridicata.

Tineti méinile si imbracamintea departe

de ventilatorul sistemului de racire al

motorului. In anumite conditii, este posibil
ca ventilatorul sa continue sa functioneze timp
de cateva minute dupa ce ati oprit motorul.

ATENTIONARE

Atunci cand efectuati verificari de
intretinere, asigurati-va ca bugoanele de
umplere sunt ferm fixate.

Verificari zilnice
¢ Lumini de exterior.

¢ Lumini de interior.
« Martori de avertizare si indicatoare.

Verificari la alimentare cu carburant

* Nivelul de ulei al motorului. Vezi Verificare
ulei motor (pagina 96).

* Nivelul de lichid de frana. Vezi Verificare
fluid frana si ambreiaj (pagina 98).

* Nivelul lichidului spalatorului. Vezi
Verificare lichid stergator (pagina 98).

* Presiunea in pneuri (la rece). Vezi
Specificatiile tehnice (pagina 111).

*  Uzura pneurilor. Vezi intreginere pneu
(pagina 110).

Verificari lunare

» Nivelul lichidului de racire al motorului (cu
motorul rece). Vezi Verificare lichid
racire motor (pagina 97).

»  Tevi, furtunuri gi rezervoare pentru
depistarea eventualelor pierderi.

* Nivelul de lichid din servodirectie. Vezi
Verificare lichid sistem directie (pagina
97).

» Functionarea aerului conditionat.
» Functionarea franei de mana.
» Functionarea claxonului.

+ Stréngerea ferma a piulitelor de la roti.
Vezi Specificatiile tehnice (pagina 111).



intretinerea

DESCHIDERE $SI INCHIDERE 2. Ridicati putin capota.
CAPOTA 3. Deplasati piedica spre partea stanga a
vehiculului.

4. Deschideti capota.

¢

1. Trageti maneta de sub panoul de bord. E79037

E79035

5. Sustineti capota cu tija.
inchiderea capotei

Nota: Asigurati-va ca ati inchis, in mod
corespunzaétor, capota.

Coborati capota si lasati-o sa cada sub propria
greutate de la o naltime de 20 - 30 de
centimetri.
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intretinerea

DESCRIERE COMPARTIMENT MOTOR - 2.5L DURATORQ-TDCI (WL)
DIESEL/3.0L DURATORQ-TDCI (WL) DIESEL

E78937

o0 w >

m m

Cutia de sigurante auxiliara. Vezi Schimbarea unei sigurante (pagina 86).

Rezervor lichid servodirectie. Vezi Verificare lichid sistem directie (pagina 97).
Filtrul de combustibil. Vezi Scurgere apa din filtrul de combustibil (pagina 98).

Rezervor lichid de frana si ambreiaj (modele cu volan pe dreapta). Vezi Verificare
fluid frana si ambreiaj (pagina 98).

Placuta de identificare a vehiculului. Vezi Placuta identificare vehicul (pagina 112).

Rezervor lichid de frana si ambreiaj (modele cu volan pe stanga). Vezi Verificare fluid
frana si ambreiaj (pagina 98).

Filtrul de aer.
Rezervor lichid de racire motor. Vezi Verificare lichid racire motor (pagina 97).

Capacul sistemului de lichid de racire. Vezi Verificare lichid racire motor (pagina
97).

Joja de ulei de motor. Vezi Verificare ulei motor (pagina 96).
Busonul de umplere cu ulei de motor. Vezi Verificare ulei motor (pagina 96).
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intretinerea

L Bateria. Vezi Acumulatorul vehiculului (pagina 103).

M

VERIFICARE ULEI MOTOR

ATENTIONARE

Nu folositi aditivi pentru ulei sau alte

substante de tratare a motorului. in

anumite situatii, acestia pot defecta
motorul.

Nota: Consumul de ulei al motoarelor noi
atinge nivelul normal dupéa aproximativ 5.000
de kilometri (3.000 de mile).

Verificarea nivelului de ulei

E79039

A
B MAX

Nota: Verificati nivelul uleiului inainte s& porniti
motorul.

MIN

Nota: Verificati daca vehiculul este pe o
Suprafaté dreapta.

Nota: Uleiul se dilatd atunci cand este incalzit.
De aceea, nivelul poate depdsi, cu cétiva
milimetri, semnul MAX.

Scoateti joja si stergeti-o cu o carpa curata,
fara scame. Puneti la loc joja si scoateti-o din
nou, pentru a verifica nivelul uleiului.
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Rezervor de lichid al spalatorului. Vezi Verificare lichid stergator (pagina 98).

Verificati daca nivelul uleiului este intre
marcajele MIN si MAX. Daca este, nu este
necesar sa completati cu ulei. Daca nivelul este
la marcajulMIN, completati imediat cu ulei.

Completarea uleiului

E79040

AVERTIZARE

Nu scoateti bugonul de umplere cu ulei
atunci cand motorul este in functiune.

Scoateti bugonul de umplere cu ulei.
ATENTIONARE
® Nu completati peste semnul MAX.

Completati cu ulei conform cu specificatiile
Ford. Vezi Specificatiile tehnice (pagina 99).

Montati la loc bugonul de umplere cu ulei.
Rotiti-l pana cand auziti un clic.



intretinerea

VERIFICARE LICHID RACIRE
MOTOR

Verificarea nivelului lichidului de racire

.‘e', "f

E79043

ATENTIONARE

Verificati daca nivelul lichidului de racire
este intre marcajele FULL si LOW.

Nota: Lichidul de racire se dilata atunci cand
este incélzit. De aceea, nivelul poate depasi
marcajul FULL.

Completarea lichidului de racire

AVERTIZARE

Nu scoateti capacul vasului de

expansiune atunci cand motorul este

cald. Asteptati ca motorul sa se
raceasca.

Desurubati lent capacul. Presiunea existenta
va fi redusa lent, pe masura ce degurubati
capacul.

AVERTIZARI

Completati cu lichid de racire numai

atunci cand motorul este rece. Daca

motorul este cald, asteptati 10 minute,
pentru ca acesta sa se raceasca.
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AVERTIZARI
Aveti grija ca lichidul de racire sa nu vina
in contact pielea sau ochii. Daca acest
lucru se intdmpla, clatiti imediat zonele
afectate cu apa din abundenta si contactati un
medic.

ATENTIONARE

Nu varsati lichid de racire pe nicio
componenta a motorului.

Utilizati numai lichid de racire conform cu
specificatiile Ford. Vezi Specificatiile tehnice
(pagina 99).

VERIFICARE LICHID SISTEM
DIRECTIE

AVERTIZARE

Aveti grija ca lichidul sa nu va atinga

pielea sau ochii. Daca acest lucru se

intampla, clatiti imediat zonele afectate
cu apa din abundenta si contactati un medic.

ATENTIONARE

Verificati daca nivelul este intre semnele
MIN si MAX.

Dacé nivelul este la semnul MIN, completati
imediat cu lichid.

Completarea cu lichid

Scoateti bugonul de umplere.

ATENTIONARE
@ Nu completati peste semnul MAX.

Completati cu lichidul ce indeplineste
specificatiile Ford. Vezi Specificatiile tehnice
(pagina 99).



intretinerea

VERIFICARE FLUID FRANA SI
AMBREIAJ

AVERTIZARI
Aveti grija ca lichidul s& nu va atinga
pielea sau ochii. Daca acest lucru se
intdmpla, clatiti imediat zonele afectate
cu apa din abundenta si contactati un medic.

Daca nivelul este la marcajul MIN,

solicitati fara intarziere verificarea

sistemului de catre un mecanic cu o
calificare corespunzatoare.

Nota: Sistemele de frana si de ambreiaj sunt
alimentate de la acelasi rezervor.

Completati cu lichidul ce indeplineste
specificatiile Ford. Vezi Specificatiile tehnice
(pagina 99).

SCURGERE APA DIN FILTRUL DE
COMBUSTIBIL

AVERTIZARE

Nu aruncati motorina odata cu deseurile

menajere sau Tn sistemul public de

canalizare. Apelati la centrele locale
autorizate de eliminare a deseurilor.

Nota: Alimentati numai cu combustibil care
respecta specificatiile Ford. Vezi Calitate
combustibil (pagina 64).
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E78554

1. Asezati un recipient adecvat sub filtrul de
combustibil.

2. Desfiletati bugsonul de golire cu aproximativ
1 rotatie.

3. Apasati pompa de amorsare de aproximativ
7 ori.

4. Strangeti la loc bugonul de golire.

Porniti motorul si verificati daca exista scurgeri.

Nota: Daca motorul functioneazd, lampa de

control pentru prezenta apei in combustibil se

va stinge dupd aproximativ 2 secunde, cu
motorul in functiune.

VERIFICARE LICHID STERGATOR

Sistemele pentru stropitoarea fata si
stropitoarea spate sunt alimentate din acelasi
rezervor.



intretinerea

SPECIFICATIILE TEHNICE

Lichidele vehiculului

Piesa Lichid recomandat Specificatii
Ulei de motor Ulei de motor Castr0|1 WSS-M2C913-C
Servodirectie Lichid de servodirectie Ford | WSA-M2C195-A
Lichid de racire Antigel Motorcraft SuperPlus | WSS-M97B44-D
s A x Lichid de frana Ford sau
Lichid de frana Motorcraft Super DOT 4 ESD-M6C57-A

Tcu conditia indeplinirii specificatiilor definite de WSS-M2C913-C, puteti folosi si ulei de motor
Ford sau un ulei de motor alternativ.

Completarea cu ulei: Daca nu reusiti sa gasiti un ulei care sa indeplineasca specificatiile definite
de WSS-M2C913-C, atunci trebuie sa folositi SAE 5W-30 (de preferat), SAE 5W-40 sau SAE
10W-40 care sa indeplineasca specificatiile definite fie de ACEA A5/B5 (de preferat), fie de ACEA
A3/B3. Folosirea acestor uleiuri poate duce la perioade mai lungi de antrenare a motorului,
performante reduse ale motorului, economie redusa de carburant si niveluri de emisii crescute.

Uleiul de motor Castrol recomandat.

&Scastrol/

Capacities
Varianta Articol Capacity in litres (gallons)

Toate Lichid servodirectie asistata Marcaj MAX

Toate Sistem de stropire parbriz 1,8 (0,4)

Toate - tractiune pe 2 roti Alimentarea cu carburant 63 (13,9)

Toate - tractiune pe 4 roti Alimentarea cu carburant 70 (15,4)

Toate Ulei de motor - cu filtru 7(1,5)

Toate Ulei de motor - fara filtru 6,8 (1,5)

Toate gtiesgﬁgljlzi(rj: racire, cu sistem 9.4 (2,1)

99



intretinerea

Varianta Articol Capacity in litres (gallons)

Sistemul de racire, fara sistem

T PO
oate de incalzire

8,8 (1,9)
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intretinere vehicul

CURATARE EXTERIOR

AVERTIZARE

Daca apelati la o spalatorie auto cu
tratament de ceruire, asigurati-va ca ati
indepartat ceara de pe parbriz.

ATENTIE
nainte de a apela la o unitate de spalare
auto, verificati daca aceasta este potrivita
vehiculului dumneavoastra.

Unele instalatii din spalatoriile auto

folosesc apa la presiune ridicata. Aceasta

poate avaria anumite pérti ale vehiculului
dumneavoastra.

Scoateti antena nainte de a apela la o
spalatorie auto automata.

Opiriti ventilatorul radiatorului pentru a
preveni contaminarea filtrului de aer
proaspat.

Va recomandam sa spalati vehiculul cu un
burete si apa calduta care sa contina un
sampon auto.

Curatarea farurilor

ATENTIE

Nu razuiti lentilele farurilor gi nu folositi
materii abrazive, solventi cu alcool sau cu
substante chimice pentru a le curata.

@ Nu stergeti farurile daca acestea sunt ude.

Curatarea lunetei

ATENTIONARE

Nu razuiti partea din interior a lunetei si
nu folositi materii abrazive sau solventi
chimici pentru a o curata.

Folositi o laveta curata, fara scame sau o
bucata de piele moale si umezita pentru a
curata partea din interior a lunetei.

Curatarea ornamentelor cromate

ATENTIONARE

Nu folositi materii abrazive sau solventi
chimici. Folositi apa cu sapun.

Conservarea vopselei caroseriei

ATENTIE
® Nu lustruiti vehiculul in bataia soarelui.

Nu permiteti substantei de lustruire sa
atinga suprafetele din plastic. Este posibil
ca indepartarea sa sa fie dificila.

Nu aplicati substanta de lustruit pe parbriz

sau pe luneta. Aceasta actiune ar putea

face stergatoarele sa devina zgomotoase
si sa nu curete geamul in mod corect.

Va recomandam sa ceruiti vopseaua o data
sau de doua ori pe an.

CURATARE INTERIOR

Centuri de siguranta

AVERTIZARI

Nu folositi substante abrazive sau
solventi chimici pentru a le curéta.

Nu permiteti patrunderea umiditéatii in
mecanismul retractor al centurii de
siguranta.

Curatati centurile de siguranta cu un burete
moale imbibat in detergent pentru interior sau
apa. Lasati centurile sa se usuce pe cale
naturald, departe de surse de caldura artificiale.



intretinere vehicul

Ecrane consola indicatoare, ecrane
LCD, ecrane radio

AVERTIZARE

Nu folositi substante abrazive ori solventi
chimici sau pe baza de alcool pentru a
le curata.

REPARARE DEFECT MINOR
VOPSEA

ATENTIONARE

Indepartati imediat substantele aparent

inofensive de pe vopsea (de ex.

excremente de pasari, rasina de copac,
ramagite de insecte, pete de gudron, sare
antiderapanta si deseuri industriale).

Este recomandat sa reparati cat mai repede
posibil deteriorarile de vopsea cauzate de
pietrele de pe drum sau zgéarieturile minore. O
gama de produse este disponibila la dealerul
Ford. Cititi si urmati instructiunile
producatorului.
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Acumulatorul vehiculului

iNTRE]’INERE BATERIE Conectarea cablurilor de pornire

Bateria necesita un nivel de intretinere foarte
redus. Nivelul lichidului este verificat periodic
n cursul verificarilor service de rutina.

FOLOSIRE CABLURI PORNIRE

ATENTIE

Conectati numai baterii cu aceeasi
tensiune nominala.

Folositi intotdeauna numai cabluri de
pornire cu cleme de prindere izolate si cu
diametru corespunzator.

Nu deconectati bateria de la sistemul
electric al vehiculului.

E79135

A

C
D

Vehicul cu bateria descarcata
Vehicul cu baterie donatoare
Cablu de conexiune pozitiva

Cablu de conexiune negativa

+ Pozitionati vehiculele astfel incat sa nu se
atinga.

*  Opriti motorul si orice alt echipament
electric.
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Acumulatorul vehiculului

»  Conectati borna pozitiva (+) a bateriei cu
cablul de conexiune de plus la borna
pozitiva (+) a bateriei de pe celalalt vehicul
(cablul C).

»  Conectati un capat al cablului de conexiune
de minus la blocul motor sau la tamponul
motorului vehiculului dumneavoastra.
Conectati celalalt capat al cablului la
celalalt vehicul, cat mai departe posibil de
baterie, la blocul motor sau la tamponul
motorului (cablul D).

ATENTIE
Nu conectati la borna negativa (-) a
bateriei descarcate.

Asigurati-va ca nicio parte care se roteste
nu atinge cablurile de pornire.

Pornirea motorului

* Lasati motorul celuilalt vehicul sa
functioneze la o turatie relativ ridicata.

»  Porniti motorul vehiculului dumneavoastra.

» Lasati ambele motoare in functiune timp
de cel putin 3 minute inainte sa deconectati
cablurile.

ATENTIONARE

Nu aprindeti farurile in timpul deconectarii
cablurilor. Tensiunile de varf ar putea
provoca spargerea becurilor.

» Deconectati cablurile in ordine inversa.
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Roti si pneuri

INFORMATII GENERALE SCHIMBAREA UNEI ROTI

Roata de rezerva

ATENTIONARE

Utilizati doar dimensiunile aprobate de roti

si pneuri. Folosirea altor dimensiunile ar

putea deteriora vehiculul si vor anula
valabilitatea certificatului de omologare
nationala a anvelopelor ("National Type
Approval").

Roata de rezerva se afla sub partea din spate
a vehiculului.

SO
&@

E79170

Fixati presiunea pneului de rezerva la cea mai
mare valoare posibila pentru vehiculul
dumneavoastra si combinatia de dimensiuni
ale pneurilor.

Datele despre pneuri, jante si presiuni ale
pneurilor, specifice variantelor de modele de
vehicul, sunt mentionate doar pe eticheta
adeziva cu datele despre presiune a pneurilor
de pe aceste vehicule.

E79147

105



Roti si pneuri

Cabina simpla

[

|

E79140

1. Rabatati spatarul spre inainte.

Cabina extinsa cu 4 usi

E79149

1. Introduceti complet manivela cricului in
orificiul ghidajului. Rotiti in sens invers
acelor de ceasornic pana cand roata se
asaza pe sol si cablul este slabit.

2. Treceti suportul si cablul prin deschizatura
rofii.

Cricul vehiculului

ATENTIONARE

Folositi numai punctele de prindere a

cricului specificate. Daca folositi alte

puncte, puteti distruge caroseria, directia,
suspensiile, motorul, sistemul de franare sau
conductele de combustibil.

E79141

Cricul, cheia de roti si manivela cricului sunt 1. Ridicati bancheta din spate.

amplasate in cabina.
P 2. Pliati spre inapoi mocheta.

3. Ridicati capacul.
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Roti si pneuri

E79146 E79144

4. Scoateti surubul. 3. Rotiti supapa de inchidere in sens invers

5. Rdicati brida de fixare si scoateti cricul. acelor de ceasornic pentru a elibera
presiunea.

Cabina dubla

4. Desfaceti clema de fixare si scoateti cricul.
Punctele de ridicare pe cric

Vehicule cu tractiune pe 2 roti

E79142

1. Trageti in sus chinga de deblocare.
2. Coborati spatarul.

E79151

Pozitionati cricul in spatele rotii din fata sub
sasiu, respectiv in spatele rotii din spate sub
arc.
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Roti si pneuri

Vehicule cu tractiune pe 4 roti

E79152

Pozitionati cricul in spatele rotii din fata sub
punte, respectiv in spatele rotii din spate intre
suruburile U, sub arc.
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Puncte suplimentare de ridicare pe cric
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1 Cricurile rulante (doar pentru puntea
fata la vehicule cu tractiune
integrala)

E79154

Elevatoarele de atelier
Standurile de rezemare pentru punti

Demontarea unei roti

AVERTIZARI

Parcati vehiculul astfel incat sa nu

perturbati si sa nu puneti in pericol

traficul, fara a va pune n pericol nici pe
dumneavoastra.

@ Asezati pe sol un triunghi reflectorizant.

Verificati daca vehiculul se afla pe o
suprafata stabila si dreapta, cu rotile
orientate drept inainte.

Decuplati contactul si actionati frana de

mana.

Daca vehiculul are transmisie manuala,

selectati prima treapta sau marsarierul.

Daca transmisia este automata, selectati
pozitia de parcare.

Rugati pasagerii sa paraseasca
vehiculul.

Imobilizati intotdeauna roata diametral
opusa cu un butuc de lemn sau cu o cala
de blocare atunci cand inlocuiti o roata.



Roti si pneuri

AVERTIZARI

Verificati daca sagetile de pe pneurile

directionale indica sensul de rotire atunci

cand vehiculul se deplaseaza Tnainte.
Daca trebuie sa montati o roata de rezerva cu
sagetile orientate in sens invers de rotatie,
solicitati-i unui tehnician calificat sa intoarca
pneul in sensul corect.

Utilizati numai un cric auto pentru
nlocuirea unei roti. Nu lucrati niciodata
sub vehiculul sustinut doar de un cric.

Nota: Verificati dacé cricul este vertical fatd de
punctul de fixare a cricului si daca baza este
asezata drept pe sol.

E70956

1. Scoateti capacul butucului rotii.
2. Scoateti capacele piulitelor.

1

2 p,
e
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E79153

3. Montati manivela cricului.
4. Slabiti prezoanele.

5. Ridicati vehiculul pe cric pana cand pneul
este deasupra solului.

E70960

6. Desfiletati si scoateti piulitele de roti si
scoateti roata.

Montarea unei roti

AVERTIZARI
Verificati daca exista vaselina sau ulei
pe fileturi sau in spatiul dintre prezoane
si piulite.
Solicitati in cel mai scurt timp posibil
verificarea cuplului de strangere si a
presiunii in pneu.

Nota: Prezoanele rofilor cu jante din aliaj pot
fi utilizate si pentru rotile de rezerva cu jante
din ofel.

1. Pozitionati si fixati roata pe prezoanele de
roti. Asigurati-va ca saibele plate ale
piulitelor de roti sunt orientate spre janta.
Infiletati si strangeti piulitele de rofi.

2. Coboréti vehiculul si scoateti cricul.



Roti si pneuri
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3. Strangeti complet piulitele de roti in ordinea
indicata.

:0
50

E79156

4. Presatila loc capacul butucului de roata
cu podul palmei.

5. Presati capacele de protectie pe piulite.
Asezarea rotii in locag

ATENTIONARE

Nu ridicati suportul rotii de rezerva fara

ca roata sa fie montata. Mecanismul de

ridicare se poate defecta daca este
coborat fara ca roata sa fie montata.

1. Asezati roata culcata pe sol, cu partea
exterioara orientata in jos. Inclinati suportul
si treceti-I, impreuna cu cablul, prin
deschizatura centrala a rotii.

2. Introduceti complet capatul plat al cheii
tubulare pentru roti in orificiul de ghidare
si rotiti in sensul acelor de ceasornic.

3. Asezati in locas cheia tubulara pentru roti,
cricul si manivela.

iNTRE'!'INERE PNEU

S « = D

S e » N

E70415

Pentru a va asigura ca pneurile fata si spate
ale vehiculului dvs. se uzeaza uniform si au o
durata de folosinta mai lunga, va recomandam
sé& le schimbati pe cele din faté cu cele din
spate si invers la intervale regulate cuprinse
ntre 15,000 si 20,000 km.

ATENTIONARE

Nu zgériati peretii laterali ai pneurilor
atunci cand parcati.

Daca trebuie sa urcati vehiculul pe bordura,
faceti acest lucru incet i cu rotile in unghi drept
fata de bordura.

Examinati pneurile regulat, verificand absenta
de taieturi, obiecte straine si uzura neuniforma
a benzii de rulare. Uzura neuniforma poate
semnala nesituarea alinierii rotilor n valorile
specificate.

FOLOSIRE PNEURI DE IARNA

ATENTIONARE

Asigurati-va ca folositi piulite de roata
adecvate tipului de roata pe care sunt
montate pneurile de iarna.

Daca pneurile de iarna sunt uzate, asigurati-va
ca presiunea lor este corecta. Vezi
Specificatiile tehnice (pagina 111).



Roti si pneuri

FOLOSIRE LANTURI PENTRU
ZAPADA

AVERTIZARI

@ Nu depasiti 50 km/h.

Nu utilizati lanturi de zépada pe
drumurile neinzapezite.

ATENTIE
Daca vehiculul dumneavoastra este
echipat cu capace de roti, scoateti-le
nainte de a monta lanturile de zapada.

ATENTIE

Nu montati lanturi de zédpada pe pneuri
tip 245/70R 16

SPECIFICATIILE TEHNICE

Presiunea in pneuri (pneuri reci)

Nota: ABS va continua sé& functioneze normal.
Nota: Stréngeti lanturile de zdpada dupa 1 km.
Folositi numai lanturi de zapada cu zale mici.
Folositi lanturi de zapada numai pe rotile fata.

La vehicule cu tractiune integrala, umflati
pneurile rotilor din spate la presiunea maxima
admisa. Vezi Specificatiile tehnice (pagina
111).

Sarcina maxima autorizata bar
Varianta Dimensiune pneu pe axa faté kg

spate fata spate
tractiune pe 2,1 (30)/3,8
2 rofi 215/70R 15C 1170 (2579) | 1860 (4100) | 2,2 (32) (54)
tractiune pe 2,1 (30)/2,9
4 rofi 235/75R 15 1430 (3152) | 1850 (4078) | 2,1 (30) (42)
tractiune pe 2,1 (30)/2,7
4 rofi 245/70R 16 1430 (3152) | 1850 (4078) | 2,1 (30) (39)
tractiune pe 2,1 (30)/2,7
4 rofi 255/60R 18 1430 (3152) | 1850 (4078) | 2,1 (30) (39)




Identificare vehicul

PLACUTA IDENTIFICARE VEHICUL

E79172

Placuta de identificare a vehiculului este
amplasata in compartimentul motor.

SERIE IDENTIFICARE VEHICUL
(VIN)

Seria de identificare a vehiculului este stantata
pe eticheta din plastic din partea stanga a
panoului de bord.
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Specificatii tehnice

SPECIFICATIILE TEHNICE

Dimensiunile vehiculului

Cabina simpla

E79187
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Specificatii tehnice

Articol Dimension description Dimension in mm (inches)
A Lungime maxima (tractiune pe 2 roti) 5090 (200,4)
A Lungime maxima (tractiune pe 4 roti) 5170 (203,5)
B Latime totala - fara oglinzritlj?i)exterioare (tractiune pe 2 1715 (67,5)
B Latime totala - fara ogllnzrg?i)exterloare (tractiune pe 4 1805 (71,1)
C Tnéltime totala (tractiune pe 2 roti) 1620 (63,8)
C Tnéltime totala (tractiune pe 4 roti) 1745 (68,7)
D Ampatament (tractiune pe 2 roti) 2985 (117,5)
D Ampatament (tractiune pe 4 roti) 3000 (118,1)
E Ecartament - fata (tractiune pe 2 roti) 1445 (56,9)
E Ecartament - fata (tractiune pe 4 roti) 1445 (56,9)
E Ecartament - spate (tractiune pe 2 roti) 1450 (57,1)
E Ecartament - spate (tractiune pe 4 roti) 1440 (56,7)
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Specificatii tehnice

Cabina extinsa cu 4 usi

E79188

Articol Dimension description Dimension in mm (inches)
A Lungime maxima (tractiune pe 2 roti) 5160 (203,1)
A Lungime maxima (tractiune pe 4 roti) 5180 (203,9)
B Latime totala - fara oglinzile exterioare (tractiune pe 2 1715 (67.5)

roti)
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Specificatii tehnice

Articol Dimension description Dimension in mm (inches)
B Latime totala - fara oglinzricl)?i)exterioare (tractiune pe 4 1805 (71,1)
C Tnéltime totala (tractiune pe 2 roti) 1620 (63,8)
C Tnaltime totala (tractiune pe 4 roti) 1745 - 1750 (68,7 - 68,9)1
D Ampatament (tractiune pe 2 roti) 2985 (117,5)
D Ampatament (tractiune pe 4 roti) 3000 (118,1)
E Ecartament - fata (tractiune pe 2 roti) 1445 (56,9)
E Ecartament - fata (tractiune pe 4 roti) 1445 (56,9)
E Ecartament - spate (tractiune pe 2 roti) 1450 (57,1)
E Ecartament - spate (tractiune pe 4 roti) 1440 - 1470 (56,7 - 57,9)1

"In functie de dimensiunile pneurilor
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Specificatii tehnice

Cabina dubla

E79189

Articol Dimension description Dimension in mm (inches)
A Lungime maxima (tractiune pe 2 roti) 5170 (203,5)
A Lungime maxima (tractiune pe 4 roti) 5170 (203,5)
B Latime totala - fara oglinzile exterioare (tractiune pe 2 1715 (67.5)

roti)
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Specificatii tehnice

Articol Dimension description Dimension in mm (inches)
B Latime totala - fara oglinzricl)?i)exterioare (tractiune pe 4 1805 (71,1)
C Tnaltime totala (tractiune pe 2 roti) 1630 (64,2)
C Tnaltime totala (tractiune pe 4 roti) 1755 - 1760 (69,1 - 69,3)1
D Ampatament (tractiune pe 2 roti) 2985 (117,5)
D Ampatament (tractiune pe 4 roti) 3000 (118,1)
E Ecartament - fata (tractiune pe 2 roti) 1445 (56,9)
E Ecartament - fata (tractiune pe 4 roti) 1445 - 1475 (56,9 - 58,1)1
E Ecartament - spate (tractiune pe 2 roti) 1450 (57,1)
E Ecartament - spate (tractiune pe 4 roti) 1440 - 1470 (56,7 - 57,9)1

1z . . L .
In functie de dimensiunile pneurilor

Dimensiunile echipamentului de remorcare
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E79190
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Specificatii tehnice

Articol Dimension description Dimension in mm (inches)
A Punctul de anccz:ggt’i-uﬁe;nrt)reulzcgtlii?ului de tractare 97,5+5 (3,8 +0,2)
A Punctul de anco([fargt’i-ucr:]een;glélcirtlii?ului de tractare 188 +5 (7,4 + 0,2)
B Centrul carligului de tract;rt’?)- lonjeron (tractiune pe 2 541 (21,3)

B Centrul carligului de tract;rt’?)- lonjeron (tractiune pe 4 541 (21,3)
C Tn afara lonjeronului (tractiune pe 2 roti) 1082 (42,6)
C In afara lonjeronului (tractiune pe 4 roti) 1082 (42,6)
D Centrul cérlE:égirgfetzﬁ:tca}gﬁn-ecggt;urlopzil,)lnctuIui 1de 325+5(12,8+0,2)
D Centrul carligului de tractare - centrul punctului 1 de 307 +5 (12,1 £ 0,2)
ancorare (tractiune pe 4 roti)
E Centrul cérlE#égirgfetzﬁga[sn-ecsgt;u:opiil;nctuIui 2de 425+5(16,7+0,2)
E Centrul CérlE:clzirgfetzﬁgtc?ﬁn-ecsgtzrtu:o%il;nCtuIUi 2de 407 +5 (16 £ 0,2)
F Centrul cérlie?#él;irgreetzf\r(;t:};irjn-ecre)gtguior;it;nctuIui 3de 560 + 5 (22 + 0,2)
F Centrul cérlE:égirgfetzﬁgﬁ{ﬁn-ecggt;u:opz:;nctuIui 3de 542 +5(21,4£0,2)

Masele vehiculului

Varianta

Masa proprie kg

Sarcina utila kg

Masa totala maxima
autorizata kg

Cabina simpla,

tractiune pe 2 rofi 1645 (3627) 1080 (2381) 2800 (6173)
Cabina simpla,

tractiune pe 4 rofi 1800 (3968) 1135 (2502) 3010 (6636)
Cabina extinsa cu 4 1749 (3856) 926 (2041) 2900 (6393)

usi, tractiune pe 2 rofi
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Specificatii tehnice

Varianta

Masa proprie kg

Sarcina utila kg

Masa totala maxima
autorizata kg

Cabina extinsa cu 4
usi, tractiune pe 4 roti

1855 (4096)

990 (2183)

3070 (6768)

Cabina dubla, tractiune
pe 2 roti (vehicule cu
motor 2,5L Duratorg-
TDCi)

1740 (3836)

815 (1797)

2855 (6294)

Cabina dubla, tractiune
pe 4 roti (vehicule cu
motor 2,5L Duratorg-
TDCi)

1850 (4079)

835 (1841)

2985 (6581)

Cabina dubla, tractiune
pe 4 roti (vehicule cu
motor 3,0L Duratorg-
TDCi - transmisie
manuala)

1850 (4079)

835 (1841)

2985 (6581)

Cabina dubla, tractiune
pe 4 roti (vehicule cu
motor 3,0L Duratorg-
TDCi - transmisie
automata)

1860 (4101)

835 (1841)

2995 (6603)
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Introducere in capitolul audio

INFORMATII IMPORTANTE AUDIO  Etichetele unitatii audio

AVERTIZARI
Datorita incompatibilitatii tehnice, este
posibil ca unele discuri inscriptibile
(CD-R) si reinscriptibile (CD-RW) sa nu
functioneze corect.

CLASS 1
LASER PRODUCT

Aceste unitati radio-CD redau

compact-discuri conforme cu CAUTION—INVISIBLE LASER RADIATION WHEN OPEN

specificatiile audio ale standardului DO NOT STARE INTO BEAM OR
p ’ VIEW DIRECTLY WITH OPTICAL INSTRUMENTS

International Red Book. CD-urile protejate
impotriva copierii ale unor producatori nu sunt

conforme cu acest standard, astfel ca redarea
nu poate fi garantata.

@ Discurile in format dublu, cu doua fete

Etichetele discurilor

(formatele DVD Plus, CD-DVD), CD audio

adoptate de industria muzicala, sunt mai
groase decat CD-urile obisnuite si, in COMPACT COMPACT
consecinta, redarea pe aceasta unitate nu
poate fi garantata. Se poate produce blocarea DIGITAL AUDIO | | DIGITAL AUDIO
mecanismului CD. Nu se vor utiliza CD-uri de =X )

forme neregulate sau CD-uri cu pelicula de
protectie zgariata sau cu etichete autoadezive COMPACT COMPACT
aplicate. Solicitarile in garantie nu vor fi I]S[B

acceptate atunci cand se gasesc astfel de DIGITALAUDIO  DIGITAL AUDIO

discuri in interiorul unei unitéti audio returnate RECOEE (ReWritable

pentru reparatie.

Toate unitatile CD sunt proiectate sa MP3
redea compact-discuri audio de 12 cm
disponibile Tn comert. Magazia CD cu 6 COMPACT COMPACT

locasuri va reda de asemenea discuri de 8 cm
doar cu un adaptor pentru CD-uri de 8 cm DIGITACAUDIO  DIGITACAUDID

instalat. Nu incercati sa utilizati compact-discuri Recordable EEWHE

de 8 cm in unitatea CD player, cu sau fara

adaptor. [_[]_r|coMpAt:r [_[]—rlcuMpACT
Unitatea audio poate fi avariata daca se Dg@ DS@

introduc obiecte inadecvate, cum ar fi Recordable IRENHEE
carduri de credit sau monede, n fanta
CD.
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Descriere generala audio

DESCRIERE GENERALA AUDIO

Unitatea CD player

e ‘ = —
— l — ]
DIsC 1 \ ] 4 >
DIsC
2]
DISP SEEK/APC RDM
e @4 @[, |[ A ‘

‘ AUTO-M TRACK M
1
7z :::~“
TUNE
TEXT
PUSH
Aumocom dJ
QO/

E83496
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Descriere generala audio

Magazia CD cu 6 locasuri

[ 6 ;xsf,j// ] ]

AE :
|D|sc 1 I \ ] 4 >
PROG

RPT 3 6
DISP SEEK/APC RDM
L 2] e | ®. @[, |[ a¢ Lo )

‘ AUTO-M TRACK M

BESS
Z XN\ O
TUNE
TEXT

PUSH
AUDIO CONT,

E83479
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Descriere generala audio

Prezentare generala a functiilor butoanelor

A B C D E F G

) ) -— p—
o] (o T ewz [ o

—

R Q P O N M L K

E83480

A Butonul ceas.

B Butonul de incarcare.

C Butonul de selectare a benzii de unde.

D Afisajul.

E Butonul de redare a CD-ului.

F Fanta CD.

G Butonul de ejectare a CD-ului.

A Butonul 4 de presetare a posturilor de radio / derulare rapida inainte.

| Butonul 5 de presetare a posturilor de radio / derulare rapida inapoi.
J Butonul 6 de presetare a posturilor de radio / redare aleatorie.
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Descriere generala audio

CHwnw O TwZz2r X

Butonul rotativ de reglare audio / acordarea manuala a posturilor de radio.
Butonul pentru frecvente alternative.

Butonul pentru anunturi despre trafic.

Butonul de reglare a minutelor / cautare a posturilor de radio / piesa urmatoare.
Butonul de reglare a orelor / cautare a posturilor de radio / piesa anterioara.
Butonul pentru tipul de programe.

Butonul pentru memorare automata / afisajul.

Butonul rotativ de pornire/volum.

Butonul 3 de presetare a posturilor de radio / repetare.

Butonul 2 de presetare a posturilor de radio / discul anterior.

Butonul 1 de presetare a posturilor de radio / discul urmator.
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Securitate sistem audio

COD SECURITATE

Pentru protejarea antifurt a unitatii audio de pe
vehicul, aceasta este prevazuta cu un sistem
antifurt integrat. Sistemul este proiectat sa
accepte un cod numeric, ce face unitatea
inoperanta in caz de furt. Sistemul va fi activat
daca sursa de alimentare a unitatii audio este
deconectata sau intrerupta in orice fel. Cand
sistemul este activat, sistemul audio nu va
functiona atunci cand este reconectat la o sursa
de alimentare, iar mesajul ,CODE” se va
aprinde intermitent pe afisaj pana cand este
introdus codul numeric corect. Daca este
activat sistemul antifurt, resetati unitatea.

ATENTIONARE

Cititi si familiarizati-va cu toate procedurile

de setare a codului inainte sa incercati sa

introduceti codul numeric propriu. Codul
numeric propriu este indicat pe afigajul unitatii
audio in timp ce este setat. Odata introdus si
memorat de unitate, acesta nu va mai fi afigat
niciodata. Din acest motiv, aveti grija sa
inregistrati imediat codul numeric propriu si sa
nu lasati niciodata o persoana neautorizata sa
seteze codul.

Nota: Desi unitatea audio este functionalé si
fara un cod numeric setat, v recomandam séa
setati un cod numeric propriu.

COD SECURITATE PIERDUT

Daca pierdeti codul de deblocare, contactati
dealerul si furnizati detaliile unitatii audio,
impreuna cu un act de identitate. Dealerul va
obtine apoi codul corect de la Ford Motor
Company.
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INTRODUCERE COD SECURITATE

Procedura de setare

1. Tncepe’gi cu unitatea audio oprita si
contactul de pornire in pozitia ACC.

Apasati simultan butonul AUTO-M si
butonul 6 de presetare a posturilor de radio
timp de circa 2 secunde, pana cand se
afiseaza mesajul ,CODE”.

Apasati din nou simultan butonul AUTO-M
si butonul 6 de presetare a posturilor de
radio Tn timp ce este afisat mesajul ,CODE”
(in interval de 10 secunde). Pe afigaj apare
indicatia ,——--".

Cat timp sunt afisate liniutele respective,
introduceti codul numeric propriu prin
apasarea butoanelor 1, 2, 3 si 4 de
presetare a posturilor de radio. Apasati 1
pentru prima cifra a codului, 2 pentru a
doua, 3 pentru a treia si 4 pentru ultima
cifra. De exemplu, daca doriti sa tastati
numarul 4213, apasati butonul 1 de cinci
ori, butonul 2 de trei ori, butonul 3 de doua
ori si butonul 4 de patru ori. Daca afigajul
se stinge in timpul introducerii codului,
reincepeti cu pasul 1.

Tn timp ce este afisat codul numeric,
apasati simultan butonul AUTO-M si
butonul 6 de presetare a posturilor de radio
timp de circa 2 secunde. Unitatea emite un
semnal sonor si mesajul ,CODE” incepe
sa se aprinda intermitent. Dupa circa 5
secunde, mesajul ,CODE” va disparea.
Aceasta indica faptul ca sistemul este
setat.

Nota: V& recomandam sé utilizati un cod
numeric asociat unui eveniment care sa-I faca
usor de memorat. Va recomandam de
asemenea sd pdstrati o copie scrisd a acestuia
impreuna cu talonul vehiculului.



Securitate sistem audio

Nota: Dacé pe afisaj apare mesajul ,ERR”
(eroare), repetati procedura incepand cu pasul
4. Dacé ,ERR” este afisat de 3 ori consecutiv,
introducerea codului nu s-a putut finaliza. Daca
se intamplé aceasta, aduceti contactul de
pornire in pozitia Off si reluati procedura de
pornire de la inceput.

Anularea codului numeric

1. Tncepet,i cu unitatea audio oprita si
contactul de pornire in pozitia ACC.

2. Apasati simultan butonul AUTO-M si
butonul 6 de presetare a posturilor de radio
timp de circa 2 secunde, pana cand se
afiseaza mesajul ,CODE”.

3. Apasati din nou simultan butonul AUTO-M
si butonul 6 de presetare a posturilor de
radio in timp ce este afigat mesajul ,CODE”
(in interval de 10 secunde). Pe afigaj apare
indicatia ,----".

4. Tntimp ce sunt afisate liniutele respective,
introduceti codul numeric valabil conform
celor descrise la pasul 4 al procedurii de
setare. (In exemplu, 4213.)

5. Tn timp ce este afisat codul numeric,
apasati simultan butonul AUTO-M si
butonul 6 de presetare a posturilor de radio
timp de circa 2 secunde. Unitatea emite un
semnal sonor si se afiseaza mesajul
,CODE”.

6. Dupa 5 secunde, ,CODE” va disparea.
Aceasta indica faptul ca a fost anulat codul
numeric.

Nota: Daca pe afisaj apare mesajul ,ERR”
(eroare), repetati procedura incepand cu pasul
4. Dacé ,ERR” este afisat de 3 ori consecultiv,
introducerea codului nu s-a putut finaliza. Dacéa
se intdmpla aceasta, aduceti contactul de
pornire in pozitia Off si reluati procedura de
pornire de la inceput.

Schimbarea codului numeric

Pentru a schimba codul numeric, mai intai
anulati codul. Apoi setati noul cod prin
parcurgerea procedurii de setare.

Activarea sistemului

Cand este deconectata sau intrerupta
alimentarea cu tensiune, sistemul antifurt este
activat, iar unitatea devine nefunctionala. Tn
aceasta situatie, atunci cand alimentarea cu
tensiune este reluata, se afigseaza mesaijul
,CODE?”, care se aprinde intermitent daca nu
este introdus codul numeric corect.

Pentru dezactivarea sistemului antifurt si
resetarea unitatii audio, introduceti codul
numeric propriu.

1. Apasati simultan butonul AUTO-M si
butonul 6 de presetare a posturilor de radio
timp de circa 2 secunde, pana cand se
afiseaza ,----".

2. Intimp ce sunt afigate liniutele respective,
introduceti codul numeric conform celor
descrise la procedura de setare.

3. Apasati simultan butonul AUTO-M si
butonul 6 de presetare a posturilor de radio
timp de circa 2 secunde. Unitatea emite un
semnal sonor si se afiseaza mesajul
,CODE” timp de 5 secunde, apoi mesajul
dispare, pentru a indica faptul ca sistemul
este operational. Daca apare ,ERR”
(eroare), incepeti cu pasul 1.

COD SECURITATE INCORECT

Odaté setat un cod de siguranta, aveti la
dispozitie un numar limitat de incercari de
introducere a acestuia dupa o activare a
unitatii. Doar trei incercari sunt permise inainte
ca unitatea sa fie blocata permanent.

ATENTIE
Trei erori consecutive vor activa sistemul
antifurt, iar unitatea audio devine complet
nefunctionala. Mesajul ,ERR” (eroare) se
aprinde intermitent. Cand se intdmpla acest
lucru, trebuie sa contactati dealerul local Ford
pentru asistenta.

Nu permiteti unei persoane neautorizate
sa incerce introducerea unui cod numeric.




Displayuri ceas si data audio

SETARE CEAS PE UNITATEA « ora setata curent intre 12:01 i 12:29 se
RADIO va modifica in ora 12:00 fix

« ora setata curent intre 12:30 si 12:59 se
Modificarea orei va modifica in ora 1:00 fix.
Ceasul poate fi setat in orice moment atunci Nota: Daca este intrerupta alimentarea cu
cand cheia de contact se afla in pozitia ACC tensiune a unitétii (daca se arde siguranta sau
sau ON. ' este deconectata bateria vehiculului), ceasul

— . ) N trebuie setat din nou.
» Apasati butonul CLOCK timp de circa doua

secunde, pana cand se emite un semnal
sonor. Ora curenta a ceasului se aprinde
intermitent.

* Pentru avansarea orei, apasati butonul
HOUR SET. Pentru avansarea minutelor,
apasati butonul MINUTE SET in timp ce
ora se aprinde intermitent.

»  Apasati butonul CLOCK pentru a confirma
setarea.

Formatul cu 12/24 de ore

Pentru a comuta intre modurile de afisare a
ceasului in format 12 si 24 de ore, apasati
butoanele de comanda de pe afisaj (AF, AUTO
MEMORY) in timp ce ora se aprinde
intermitent.

Reglarea orei exacte
Puteti seta ora la inceputul unei ore cu ajutorul
acestei functii.

»  Apasati butonul CLOCK timp de circa doua
secunde, pana cand se emite un semnal
sonor. Ora curenta a ceasului se aprinde
intermitent.

» Apasati din nou butonul CLOCK si ora va
fi reglatd dupa cum urmeaza:

Exemplu
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Operare audio

CONTROL PORNIT/OPRIT

Rotiti contactul de pornire in pozitia ACC sau
ON.

Apasati butonul rotativ POWER/VOLUME
pentru a porni sistemul audio. Apasati din nou
butonul rotativ POWER/VOLUME pentru a opri
sistemul audio.

ATENTIONARE

Pentru a preveni descarcarea bateriei, nu
lasati sistemul audio pornit timp
indelungat cu motorul oprit.

CONTROL VOLUM

Utilizati acest buton pentru a mari sau reduce
volumul sursei audio curente in orice moment.
Cand efectuati o reglare, afigajul indica nivelul
de volum selectat.

SCANARE POSTURI RADIO

Reglarea prin cautare

Selectati banda de unde si apasati scurt unul
dintre butoanele sageata de cautare. Unitatea
se va opri la primul post de radio pe care 1l
gaseste in directia de cautare alesa de dvs.

Nota: Dacé tineti in continuare apasat butonul,
frecventa va continua sa se modifice continuu.

Reglarea manuala

Rotirea butonului rotativ de acordare manuala
a posturilor de radio va modifica frecventa la o
valoare superioara sau inferioara. Afigajul
indica frecventa selectata.
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BUTOANE PRESETARE POSTURI

RADIO

Aceasta functie va permite sa memorati
posturile de radio favorite, astfel incat acestea
sa poata fi accesate prin selectarea benzii de
unde adecvate si apasarea unui buton de

presetare.

» Selectati banda de unde.

» Acordati radioul pe postul de radio dorit.

» Apasati si tineti apasat unul dintre
butoanele de presetare a posturilor de
radio, pana cand se emite un semnal
sonor. Se afiseaza numarul canalului
presetat si frecventa sau numele postului
de radio. Postul de radio este astfel

memorat.

Aceasta procedura poate fi repetata pentru
toate benzile de unde si butoanele de

presetare.

MENIUL CONTROL AUDIO

Apésati butonul rotativ de reglare audio pentru
a selecta functia. Functia selectata va fi

indicata.

Rotiti butonul rotativ de reglare audio pentru a
regla functiile selectate dupa cum urmeaza:

Afisaj Rotire la Rotire la
stanga dreapta
ALC OFF" Selectare Selectare
mod mod
BASS Reducere Crestere
joase joase
TREB Reducere Crestere
inalte fnalte
FADE Directionare | Directionare
sunet spre sunet spre
fata spate




Operare audio

Afisaj Rotire la Rotire la
stanga dreapta
BAL Directionare | Directionare
sunet spre sunet spre
stanga dreapta
BEEP ON’ Oprit Pornit

In functie de modul selectat, acest afisaj se va
modifica.

Nota: La circa 5 secunde dupa selectarea unui
mod, este selectata automat functia de reglare
a volumului. Pentru resetare joase, inalte,
atenuare gi balans, ap&sati butonul rotativ de
reglare audio timp de 2 secunde. Unitatea
emite un semnal sonor $i se afiseazd mesajul
+CLEAR’.

Setarea semnalelor sonore

Semnalele sonore la actionarea sistemului
audio pot fi activate sau dezactivate.

BUTON LUNGIME DE BANDA

Cu ajutorul acestor butoane, puteti sd comutati
intre benzile de unde AM si FM.

Apasati butonul AM pentru a selecta MW sau
LW, respectiv FM1 sau FM2 pentru a selecta

FM. Afisajul indica selectia efectuata. Daca se
receptioneaza FM stereo, se afigeaza ,ST".

Nota: Daca semnalul FM slabeste, receptia
trece automat de la stereo la mono pentru
reducerea zgomotului, iar indicatorul ,ST”
dispare.

Aceasta comanda poate fi utilizata pentru a
reveni la receptia radio dupa ce ati ascultat o
alta sursa audio, cum ar fi CD playerul.
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MEMORARE AUTOMATA

Functia de memorare automata poate fi utilizata
pentru memorarea posturilor de radio
disponibile cu cele mai puternice semnale, atat
din banda de unde AM, cét si din banda de
unde FM. Aceasta functie este utila in special
atunci cand va deplasati intr-o zona ale carei
posturi de radio locale nu va sunt cunoscute.

»  Apasati si tineti apasat butonul AUTO
MEMORY timp de circa doua secunde
pana cand se emite un semnal sonor.

« Sistemul va scana automat si memora
temporar pana la sase posturi de radio cu
cea mai buna receptie in zona respectiva
din fiecare banda selectata.

* Dupa incheierea scanarii, va fi acordat
postul de radio cu cea mai buna receptie,
iar frecventa acestuia va fi afigata. Apasati
si eliberati butonul AUTO MEMORY pentru
a deschide posturile de radio memorate
automat. Un post de radio memorat va fi
selectat de fiecare data; sunt afisate
frecventa si numarul canalului.

Nota: Dacé nu se poate acorda niciun post de
radio dupé acest proces de scanare, se
afiseaza ,A”.

CONTROL INFORMATII TRAFIC

Tnainte de a putea receptiona anunturi despre
trafic, trebuie sa apasati butonul TA. Daca este
apasat butonul pentru anunturi despre trafic
(TA) in timp ce radioul este pornit, unitatea
comuta la modul TA si se afiseaza ,TP”.

Odata activat modul TA, sunt cautate doar
anunturile despre traficul rutier. Daca un post
de radio acordat la un moment dat nu transmite
un anunt despre trafic atunci cand este apasat
butonul anunturi despre trafic, radioul va cauta
automat unul dintr-o alta retea. Dacéa nu se
gaseste niciun post de radio util, se afigeaza
,Nothing” si sistemul revine la postul de radio
acordat anterior.



Operare audio

Tn modul TA sau un alt mod decat radio si cu
butonul pentru anunturi despre trafic apasat,
sistemul comuta la modul in asteptare TA si se
afiseaza ,TA” sau , TP”. Daca postul de radio
acordat in momentul respectiv nu transmite
anunturi despre trafic (TA), unitatea va cauta
unul din alta retea, iar sistemul va reveni in
modul de asteptare.

Nota: Sunetul postului de radio acordat curent
este trecut in surdina in timp ce va aflati in
modul in asteptare TA.

Cand este receptionata o transmisie TA,
aceasta va fi avea prioritate fatd de orice alta
transmisie radio sau redare CD. In cursul
transmisiei TA, apasati butonul pentru anunturi
despre trafic pentru a incheia receptia acesteia
si a reveni la modul anterior. Pentru a iesi din
modul in asteptare TA, apasati butonul pentru
anunturi despre trafic in timp ce unitarea este
in modul in asteptare TA.
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Meniuri audio

CONTROL AUTOMAT VOLUM

Functia de control automat al volumului (AVC)
este o functie ce regleaza automat volumul
audio si calitatea sunetului in functie de viteza
vehiculului. Volumul creste odata cu cresterea
vitezei vehiculului, respectiv se reduce odata
cu reducerea vitezei vehiculului.

Sunt disponibile urmatoarele patru moduri.
Selectati modul dorit.

Mod Modificarea volumului
ALC OFF Nicio modificare
ALC LEVEL 1 Minim
ALC LEVEL 2 Mediu
ALC LEVEL 3 Maxim

Rotiti butonul rotativ de reglare audio pentru a
selecta modurile ALC OFF, ALC LEVEL 1, 2
si 3. Modul selectat va fi indicat.

FRECVENTE ALTERNATIVE

Functia frecvente alternative (AF) este
utilizabila pentru posturile de radio FM. Apasati
butonul pentru frecvente alternative pentru a
activa functia, iar mesajul ,AF” va aparea pe
afisaj. Cand este receptionat un post de radio
RDS, se afiseaza numele postului de radio.

Daca doriti sa continuati receptia unui program
regional, apasati butonul pentru frecvente
alternative timp de doua secunde, pana cand
se emite un semnal sonor si se afiseaza ,REG
ON?”. Pentru dezactivarea functiei, apasati din
nou butonul pentru frecvente alternative timp
de circa doua secunde, pana cand se emite un
semnal sonor si se afiseaza ,REG OFF”.

TIP PROGRAME RADIO (PTY)

Numeroase programe din banda de unde FM
sunt clasificate in functie de tipul de materiale
transmise. Aceasta clasificare ia forma unui
cod numeric de identificare integrat in semnalul
transmis.

Tn cazul unitatilor desemnate, c&utarea se
poate realiza in baza acestei clasificari, astfel
incat puteti opta pentru un anumit tip de
program.

Clasificare Descriere
POP Muzica pop
CLASSICS Muzica clasica
NEWS
SPORTS
TALK
NONE Neclasificat
ALARM Consultati nota de mai jos
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Meniuri audio

Nota: Unele posturi de radio pot de asemenea
sd transmita informati de urgentéa in cadrul
categoriei generale ALARM, insa acest tip de
program nu poate fi selectat manual.

Selectarea PTY

* Apasati butonul PTY in modul FM. Se
afiseaza codul de clasificare PTY si ,PTY”.
Daca nu exista niciun cod PTY, se afigeaza
mesajul ,NONE”.

Selectarea posturilor de radio cu
acelasi tip de program

Apasat butonul PTY in timp ce este afisat codul
PTY:

»  Utilizati butoanele SEEK UP/DOWN pentru
a identifica alte posturi de radio care
transmit programe de acelasi tip.

Selectarea posturilor de radio cu tipuri
de programe diferite

Apasat butonul PTY in timp ce este afisat codul
PTY:

* Apasati din nou butonul PTY pentru a
selecta un alt tip de program. Continuati
sa apasati butonul PTY pana cand ajungeti
la tipul de program dorit.

«  Utilizati butoanele SEEK UP/DOWN pentru
a identifica un post de radio care transmite
programe de tipul selectat.

Utilizarea PTY

Tn timp ce unitatea audio cautd un alt post de
radio PTY, apare un ecran de cautare PTY.
Codul PTY se va aprinde intermitent in timpul
cautarii. Cand este gasit un program, receptia
radio este reluata pentru transmiterea postului
de radio selectat.

Daca noul post de radio nu este dorit, in timp
ce codul PTY se aprinde inca intermitent,
apasati din nou butonul SEEK pentru a cauta
un alt post de radio care transmite acelasi tip
de program.
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Nota: Dacé nu poate fi gasit un alt post de
radio care transmite acelasi tip de program, se
afiseaza mesajul ,NOTHING” si radioul revine
la postul initial.



CD player

INCARCARE CD-URI
Unitatea CD player

Introduceti un CD in fanta, cu eticheta in sus.
Mecanismul de autoincarcare va seta CD-ul si
va initia redarea. Redarea va incepe cu o mica
intarziere, timp in care CD playerul citeste
datele digitale de pe CD.

Magazia CD cu 6 locasuri

CD-ul trebuie introdus cu eticheta in sus.
Mecanismul de autoincarcare va seta CD-ul si
va initia redarea. Redarea va incepe cu o mica
intarziere, timp in care CD playerul citeste
datele digitale de pe CD. Se afiseaza numarul
discului si numarul piesei in curs de redare.

Nota: Redarea CD-ului incepe automat dupa
introducerea acestuia. Un CD nu poate fi
introdus in timp ce este afigat mesajul ,WAIT”
(asteptati). In timpul perioadei de asteptare, se
poate auzi un semnal sonor intermitent.
Apdasarea simultana a butonului rotativ
POWER/VOLUME si a butonului LOAD timp
de circa doua secunde va activa sau dezactiva
acest semnal sonor.

Pentru a incarca un singur CD:

»  Apasati butonul LOAD.

» Cand se afigeaza mesajul ,IN”, introduceti
CD-ul.

Puteti introduce un CD fintr-un anumit locas
utilizand procedura urmatoare:

» Apasati si tineti apasat butonul LOAD timp
de circa doua secunde, pana cand se emite
un semnal sonor.

» Apasati butonul de presetare a posturilor
de radio corespunzator numarului locasului
dorit in timp ce pe afisaj se afla mesajul
SWAIT”,

+ Cand se afigeaza mesajul ,IN”, introduceti
CD-ul.

Nota: CD-ul nu poate fi introdus in locasul cu
numarul dorit daca acesta este deja ocupat.
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Pentru incarcarea a mai mult de un CD:

»  Apasati si tineti apasat butonul LOAD timp
de circa doua secunde, pana cand se emite
un semnal sonor.

» Cand se afigeaza mesajul ,IN”, introduceti
CD-ul.

» Cand se afiseaza din nou mesajul ,IN”,
introduceti CD-ul urmétor.

Nota: Primul CD introdus va fi redat automat
atunci cand nu se mai introduce alt CD in
interval de 15 secunde de la afisarea mesajului
#IN”, respectiv atunci cdnd sunt pline toate
locasurile.

SCOATERE CD-URI

AVERTIZARE

Tn anumite conditii de functionare, este

posibil ca CD-urile sa fie foarte calde

atunci cand sunt ejectate. Aveti grija
cand le scoateti.

Unitatea CD player

» Apasati butonul de ejectare a CD-ului in
orice moment si scoateti discul.

» Receptia radio este reluata automat atunci
cand este apasat butonul de ejectare.

Magazia CD cu 6 locasuri

Ejectarea normala

» Apasati butonul de ejectare a CD-ului. Se
afiseaza numarul discului si mesajul ,DISC
OUT” (iesire disc).

*  Scoateti CD-ul.

Nota: Cand CD-ul este ejectat in cursul redérii,
va fi redat automat urmatorul CD.
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Ejectarea CD-ului dintr-un anumit locas

» Apésati si tineti apasat butonul de ejectare
a CD-ului timp de circa doua secunde,
pana cand se emite un semnal sonor.
Mesajul ,DISC OUT” (iesire disc) se
aprinde intermitent pe afisaj.

« Apasati butonul de presetare a posturilor
de radio corespunzator numarului locasului
dorit in maximum cinci secunde de la
emiterea semnalului sonor.

*  Scoateti CD-ul.

SCOATERE CD-URI MULTIPLE

» Apasati si tineti apasat butonul de ejectare
a CD-ului timp de circa doua secunde,
pana cand se emite un semnal sonor.
Mesajul ,DISC OUT” (iesire disc) se
aprinde intermitent pe afiga;.

* Apasati din nou butonul de ejectare a
CD-ului in interval de cinci secunde de la
emiterea semnalului sonor.

»  Scoateti CD-ul, apoi va fi ejectat CD-ul
urmator.

« Cand se incheie ejectarea si indepartarea
tuturor discurilor, se reia receptia radio.

Nota: Daca butonul nu este apdsat si se scurg
circa cinci secunde de cand mesajul ,DISC
OUT” (iesire disc) se aprinde intermitent,
CD-urile sunt ejectate automat.

Nota: CD-urile vor fi ejectate incepand cu cel
avéand cel mai mic numar.

Nota: Vor fi gjectate unul dupa altul toate
CD-urile.

Nota: CD-urile pot fi ejectate si cu contactul
decuplat. Apasati si tineti apasat butonul de
ejectare a CD-ului timp de circa doua secunde
si vor fi ejectate toate CD-urile.

REDARE CD

Tn cursul receptiei radio, apasati o daté butonul
de redare a CD-ului pentru a initia redarea
atunci cand CD-ul se afla deja in unitate.

Daca nu exista un CD in unitate atunci cand
se apasa butonul de redare, mesajul ,NO
DISC” (lipsa disc) se aprinde intermitent pe
afisaj.

SELECTIE CD

Magazia CD cu 6 locasuri

Cand este apasat butonul de redare a CD-ului,
redarea este reluata din punctul in care a fost
intrerupta.

Daca discul respectiv nu mai este disponibil,
redarea va incepe cu discul urmator si va
continua n ordine crescatoare, adica discul trei
urmeaza dupa discul doi. Dupa ce discul aflat
n ultima pozitie de incarcare a fost redat,
redarea va continua cu discul din prima pozitie
de incarcare, ciclul fiind reluat in aceeasi
succesiune.

Puteti insa comuta la un alt disc dorit apasand
butonul DISC UP sau DISC DOWN fn cursul
redarii.

Unitatea audio memoreaza discurile
disponibile, astfel incat aceasta nu va selecta
un disc despre care stie ca lipseste. Daca
selectati un disc lipsa cu ajutorul butonului
DISC UP sau DISC DOWN, se afiseaza
mesajul ,NO DISC” (lipsa disc) si redarea va
continua cu discul curent.

Nota: Pentru a schimba discul in cursul redarii
MP3, apésati si tineti apasat butonul DISC UP
sau DISC DOWN timp de circa doué secunde.



CD player

SELECTIE MELODIE

» Apasati o data butonul TRACK UP pentru
a trece la piesa urméatoare sau apasati-l in
mod repetat pentru a reda piesele
urmatoare.

» Apasati o data butonul TRACK DOWN
pentru a reda din nou piesa curenta.

» Apasati in mod repetat butonul TRACK
DOWN pentru a selecta piesele anterioare.

REPEDE INAINTE/INAPOI

» Apasati si tineti apasat butonul sageata
stanga/dreapta pentru a cauta inapoi si
inainte o piesa de pe disc.

ALEATOR

Functia de redarea aleatoare a melodiilor,
cunoscuta si sub numele de redare aleatoare,
reda toate melodiile de pe CD in ordine
aleatoare.

in cursul redarii unui CD audio

» Apasati butonul de redare aleatorie (RDM)
in cursul redarii pentru a reda piesele de
pe CD in ordine aleatorie. Se afiseaza
mesajul ,RDM”.

*  Apasati din nou butonul pentru a dezactiva
functia de redare aleatorie.

n cursul redarii unui CD MP3 (redare
aleatorie folder)

»  Apasati butonul de redare aleatorie (RDM)
in cursul redarii pentru a reda piesele din
folderul respectiv in ordine aleatorie. Se
afiseaza mesajul ,FOLDER RDM”.

» Pentru a dezactiva functia de redare

aleatorie, apasati din nou butonul dupa trei
secunde.
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in cursul redarii unui CD MP3 (redare
aleatorie CD)

»  Apasati butonul de redare aleatorie (RDM)
n cursul redarii, apoi apasati din nou
butonul in interval de trei secunde pentru
areda piesele de pe CD in ordine aleatorie.
Se afiseaza mesajul ,DISC RDM”.

*  Apasati din nou butonul pentru a dezactiva
functia de redare aleatorie.

REPETARE MELODII CD

in cursul redirii unui CD audio

»  Apasati butonul de repetare (RPT) in cursul
redarii pentru a reda in mod repetat piesa
curenta. Se afiseaza mesajul ,RPT”.

» Apasati din nou butonul pentru a dezactiva
functia de repetare.

in cursul redarii unui CD MP3 (repetare

piesa)

»  Apasati butonul de repetare (RPT) in cursul
redarii pentru a reda in mod repetat piesa

curenta. Se afiseaza mesajul ,TRACK
RPT".

» Pentru a dezactiva functia de repetare,
apasati din nou butonul dupa trei secunde.

in cursul redarii unui CD MP3 (repetare
folder)

»  Apasati butonul de repetare (RPT) in cursul
redarii, apoi apasati din nou butonul in
interval de trei secunde pentru a repeta
piesele din folderul curent. Se afiseaza
mesajul ,FOLDER RPT".

»  Apasati din nou butonul pentru a dezactiva
functia de repetare.
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REDARE FISIER MP3

MP3 (MPEG 1 Audio Layer-3) este o tehnologie
si un format standard de comprimare a datelor
audio. Acesta permite o utilizare mai eficienta
a mediilor de stocare.

Puteti reda fisiere MP3 inregistrate pe
CD-ROM-uri, CD-R-uri si CD-RW-uri. Discul
trebuie sa fie in formatul ISO 9660 nivel 1 sau
nivel 2 sau in format extins Joliet sau Romeo.

Formatul ISO 9660

Acesta este cel mai uzual standard
international pentru formatul logic al fisierelor
si folderelor de pe un CD-ROM.

Acesta este divizat in trei niveluri separate pe
baza diferentelor intre procedurile de denumire
a figierelor, configurarea datelor si alte
caracteristici.

Rata de transfer

Aceasta se refera la volumul de date transmis
pe secundé, exprimat in bps (biti pe secunda).
In general, cu cat este mai mare valoarea
vitezei de transfer la compresia unui fisier MP3,
cu atat acesta contine mai multe date
referitoare la redarea piesei muzicale,
asigurand astfel o calitate mai buna a sunetului.

Unitatea poate reda figsiere MP3 care au fost
inscriptionate la viteze de transfer de 8 kbps
pana la 320 kbps. Totusi, pentru garantarea
unei auditii la o calitate superioara a sunetului,
se recomanda utilizarea de discuri
inscriptionate la o viteza de transfer de cel putin
128 kbps.
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Sesiune multipla

O sesiune reprezinta volumul total de date
inregistrate fara pauza de la inceput pana la
sfarsit intr-o singura procedura de
inscriptionare CD-ROM, CD-R/CD-RW.
Formatul sesiune multipla se refera la existenta
pe acelasi disc a unor date provenite din doua
sau mai multe sesiuni. Puteti utiliza un disc
inscriptionat in format sesiune multipla ce
include pana la 40 de sesiuni.

Formatele de figiere

+ Pentru alte formate decat ISO 9660 nivel
1 si nivel 2, este posibil ca numele
folderelor sau figierelor sa nu fie afisate
corect.

* Atunci cand le denumiti, nu uitati sa
adaugati extensia ,.MP3” la numele
figierului.

» Daca adaugati extensia ,.MP3” la un alt tip
de figier decat MP3, unitatea nu poate
recunoaste corect fisierul si va genera
interferente aleatorii, care va pot defecta
difuzoarele.

* Urmatoarele tipuri de discuri necesita mai
mult timp pentru initierea redarii.

* undisc inscriptionat cu o structura de
foldere complicata.

* undisc inscriptionat in format Multi
Session (sesiuni multiple).

* un disc nefinalizat pe care se mai pot
adauga date.

Numarul maxim de caractere care pot fi utilizate
pentru denumirea fisierelor este dupa cum
urmeaza. Totusi, aceasta unitate va afisa
numai maximum 30 de caractere, inclusiv
extensia fisierului (.mp3).

Numarul maxim de
caractere al denumirii
unui figier inclusiv
extensia ,,.mp3”

ISO 9660 nivel 1 12"
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Numarul maxim de
caractere al denumirii
unui figier inclusiv
extensia ,,.mp3”

I1ISO 9660 nivel 2

*

31
Format Joliet extins 64
Format Romeo extins 128

"Sunt disponibile caracterele limbii engleze de
un byte (doar majuscule) si caracterul de
subliniere ,_".

Ordinea de redare a figierelor MP3

Ordinea de redare a folderelor si fisierelor este
cea prezentata.

Nota: Un folder care nu contine un figier MP3
este omis.
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Aceasta unitate va reda figierele MP3 avand
pana la opt niveluri. Insa, cu cat un disc are
mai multe niveluri, cu atat mai mult timp va fi
necesar pentru initierea redarii acestuia. Se
recomanda inscriptionarea discurilor pe cel
mult doua niveluri.

Poate fi redat un disc simplu cu pana la 512
fisiere si un singur folder cu pana la 255 de
fisiere.
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Afigarea etichetei ID3

Eticheta ID3 este o metoda de stocare a
informatiilor referitoare la muzica dintr-un figier
MP3. Se pot stoca informatii cum ar fi numele
piesei, interpretului si albumului. Acest continut
poate fi editat liber cu ajutorul unui software cu
functie de editare 1D3.

Aceasta unitate poate afisa doar etichete ID3
cu numele albumului, piesei si interpretului
nregistrate in formate Ver1.0/1.1/2.2/2.3. Orice
alte date inregistrate nu pot fi afigate.

Aceasta unitate poate afisa numai caractere
de un byte ale limbii engleze (inclusiv cifre).
Utilizati numai caractere de un byte ale limbii
engleze (inclusiv cifre) la inregistrarea
etichetelor ID3. Caracterele de doi biti si unele
simboluri speciale nu pot fi afisate.

Parcurgerea figierelor MP3

Piesele in format MP3 pot fi inscriptionate pe
CD in mai multe moduri. Pot fi incluse integral
n directorul radacina, ca un CD audio obisnuit,
sau pot fi incluse in foldere care reprezinta, de
exemplu, un album, un artist sau un gen.

Succesiunea de redare a unui CD cu foldere
multiple presupune redarea pieselor de la
suprafata in profunzime, conform figurii ce
prezinta un folder. Ordinea de redare a
folderelor este setata automat si nu poate fi
modificata.

» Apasati butoanele DISC UP/DOWN pentru
a selecta un alt folder.

* Apasati butoanele TRACK UP/DOWN
pentru a selecta o alta piesa (un alt fisier)
din folder.

OPTIUNI DISPLAY MP3

Cand este redat un disc MP3, pot fi afisate
anumite informatii codificate pentru fiecare
piesa. In general, aceste informatii includ:

*  Numele figierului
*  Numele folderului

+ Informatii ID3, care pot fi numele albumului
sau numele artistului

Tn mod normal, unitatea va indica numele
fisierului redat. Pentru a selecta una dintre
celelalte informatii:

» Apasati repetat butonul DISPLAY pana
cand sunt afigate informatiile dorite.

+ Daca informatia selectata nu este
disponibild, pe afisaj apare mesajul ,NO
TITLE” (lipsa titlu).

Derularea afisajelor MP3

Numai 12 caractere pot fi afisate o data. Pentru
afisarea restului caracterelor unui titlu mai lung,
rotiti butonul rotativ AUDIO
CONTROL/MANUAL TUNING spre dreapta.
Titlurile ascunse pot fi derulate pe afisaj
caracter cu caracter.

Nota: Numarul de caractere afisabile este
limitat. Daca numarul de caractere, inclusiv
extensia fisierului (.mp3), este mai mare de 32,
acestea nu vor putea fi afisate complet.

Optiunile de afigare a textului de pe CD

Tn momentul redarii unui disc audio cu text de
CD, pot fi afigate informatii codificate limitate
pentru fiecare piesa. In general, aceste
informatii includ:

*  Numele discului
*  Numele artistului
* Numele piesei

Aceste optiuni de afigare sunt selectate la fel
ca n cazul afisajelor MP3.



Mufa intrare auxiliara (AUX IN)

MUFA INTRARE AUXILIARA (AUX
IN)

Nota: Pentru o functionare optiméa cand folositi
orice aparat auxiliar, reglati destul de tare
volumul acestui aparat. Aceasta va reduce
interferenta audio atunci cdnd alimentati
aparatul de la priza vehiculului.

Cand este prevazuta, mufa de intrare auxiliara
(AUX IN) permite ca un aparat auxiliar, ca de
exemplu, un MP3 player, sa fie conectat in
sistemul audio al vehiculului. Semnalul de iesire
poate fi redat prin difuzoarele vehiculului.

Pentru conectarea unui aparat auxiliar, folositi
un conector obignuit cu jack audio de 3,5 mm
pe care il introduceti in mufa AUX IN.

Selectati intrarea auxiliara cu butonul AUX si
semnalul redat va fi auzit la difuzoarele
vehiculului. LINE IN sau LINE IN ACTIVE va
apare pe afisajul unitatii audio a vehiculului.
Volumul, tonurile inalte si basul pot fi reglate
la unitatea audio a vehiculului in modul
obignuit.

Butoanele unitatii audio a vehiculului pot fi
folosite si pentru a reveni la redarea de la
aceasta unitate, in timp ce aparatul auxiliar
ramane conectat.
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intretinere sistem audio

ANTENA

Antena radio este montata pe pavilionul
vehiculului, deasupra stalpului A. Aceasta este
actionata manual si trebuie ridicata sau
coborata cu méana.

ATENTIONARE

Pentru a se preveni deteriorarea antenei,

retractati-o la intrarea intr-o spalatorie

auto sau la trecerea pe sub obstacole
aflate la mica distanta fata de sol.
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Probleme sistem audio

PROBLEME SISTEM AUDIO

Afigaj unitate audio Remediere

CODE Mesajul se aprinde intermitent pentru a solicita utilizatorului
introducerea codului de siguranta. Este afigat la cuplarea
contactului dupa ce s-a intrerupt alimentarea cu tensiune de
la baterie a unitatii audio. Introduceti codul conform celor
descrise in capitolul Siguranta sistemului audio.

ERR Mesaijul informeaza utilizatorul cu privire la producerea unei
erori in cursul setarii codului de siguranta. Urmati instructiunile
conform celor descrise in capitolul Siguranta sistemului audio.

ERR Mesajul se aprinde intermitent pentru a informa utilizatorul
ca sistemul de siguranta al radioului a blocat radioul dupa
introducerea repetata a unui cod de siguranta incorect.
Contactati dealerul Ford.

CHECK CD Mesaj de eroare general pentru defectiuni referitoare la CD,
cum ar fi necitirea CD-ului, introducerea unui CD de date,
etc. Asigurati-va ca discul este introdus corect, cu fata in sus.
Curatati CD-ul si incercati din nou sau inlocuiti-l cu altul cu
muzica cunoscuta. Daca eroarea persista, contactati dealerul
Ford.
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Anexe

COMPATIBILITATE
ELECTROMAGNETICA

AVERTIZARI

Vehiculul dumneavoastra a fost testat si

certificat in conformitate cu legislatia

europeana cu privire la compatibilitatea
electromagnetica (2004/104/CE). Este
responsabilitatea dumneavoastra sa va
asigurati ca orice echipament montat este in
conformitate cu legislatiile locale in vigoare.
Solicitati montarea oricarui echipament de catre
tehnicieni de calificare adecvata.

AVERTIZARI

Echipamentele transmitatoare in

radiofrecventa (RF) (de exemplu,

telefoane celulare, radiotransmitatoare
de amatori etc.) pot fi montate pe vehiculul
dumneavoastra numai daca acestea sunt
conforme cu parametrii prezentati in tabelul de
mai jos. Nu exista prevederi sau conditii
speciale pentru montare sau utilizare.

Nu montati niciun fel de dispozitiv de

emisie-receptie, microfoane, difuzoare

sau orice alt dispozitiv in calea de
deschidere a sistemului de airbag.

Nu fixati cablurile de antena la cablajul
original al vehiculului, la conductele de
carburant si de frana.

Pastrati antena si cablurile de alimentare
la cel putin 100 mm distanta de orice
module electronice si airbaguri.

4

E113716

Banda de frecventa | Puterea de iegire maxima in wati (RMS Pozitiile antenei
MHz de varf)
3,5-30 50 W 3.4
30-54 50 W 1.2.3.4
68 — 87,5 50 W 1.2.3.4
142 - 176 50 W 1.2.3.4
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Banda de frecventa

Puterea de iegire maxima in wati (RMS

Pozitiile antenei

MHz de varf)
380 —470 50 W 1.2.3.4
806 — 940 10w 1.2.3.4
1200 — 1300 10w 1.2.3.4
1710 — 1885 1now 1.2.3.4
1885 — 2025 1now 1.2.3.4
2400 — 2500 01w Tn cabina

"Doar pentru Bluetooth.

Nota: Dupa montarea transmitatoarelor in RF,
verificali interferentele de la si spre toate
echipamentele electrice din vehicul, atat in
modul standby céat si in modul de transmisie.

Verificati toate echipamentele electrice:

» cu contactul ON (PORNIT)

* cu motorul in functiune

*  intimpul unui test de drum la diferite viteze.

Verificati daca campurile electromagnetice
generate in interiorul cabinei vehiculului de
catre transmitatorul montat nu depasesc
limitele de expunere umana specificate in
Directiva 2004/40/CE a UE.
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